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INFORME PARCIAL DE ACTIVIDADES Y CERTIFICADG DE 1s,
SUPERVISION Pagina 1 de 2
TIPO DE |
CONTRATO SUMINISTRO

INFORMACION GENERAL DEL CONTRATO
NO. DE CONTRATOT 177 DE 2025 | FECHA DE

CONTRATO
NOMBRE CONTRATISTA EDS TANGANYICA SAS
NIT DEL CONTRATISTA 900.827.935-6

SUMINTS OBJETO DEL CONTRATO

ISTRO DE COMBUSTIBLES GASOLINA CORRIENTE PARA LAS ACTIVIDADES DE
MANTENIMIENTO DEL ESTADIO ALVARO GOMEZ HURTADO A CARGO DEL INSTITUTO PARA LA
RECREACION Y EL DEPORTE DEL MUNICIPIO DE FLORIDABLANCA-IDEFLORIDA.

REGISTROS PRESUPUESTALES

ACTA NO.

08 MAYO DE 2025

REGISTROS INICIALES | REGISTROS ADICIONALES (SIAPLICA)
CDP - N°Y FEC 1 23 ABRILDE | CDP -N°Y
ECHA 25-00229 2025 FECHA N/A N/A
RP - N°Y FECHA g 12MAYO DE |RP-N°Y
H 25-00271 2025 FECHA N/A N/A

NOMBRE DEL SUPERVISOR | HELIO TORRES TOLOZA
CARGO DEL SUPERVISOR Director General (E) de IDEFLORIDA - Supervisor
OFICINA GESTORA | IDEFLORIDA

PLAZO DEL CONTRATO SIETE (07) MESES

PLAZO ADICIONAL DEL CONTRATO | N/A
FECHA DE INICIO DEL CONTRATO |14 DE MAYO 2025
FECHA DE TERMINACION |20 DE DICIEMBRE TERMINACION

CONTRATO | 2025 CON ADICION | VA
PERIODO DE EJECUCION DEL CONTRATO
PERIODO CUMPLIDO DE EJECUCION |.01 AL 31 DE JULIO DE 2025
QUINIENTOS NOVENTA MIL SEISCIENTOS DOS
VALOR APAGAR | PESOS CON NOVENTA Y SEIS CENTAVOS
\($590.602,96)

PAGO DE SEGURIDAD SOCIAL
VALOR VALOR
No. : VALOR ARL
PERIODO FECHA DE PAGO PLANILLA | SALUD PENSION
JULIO 08 AGOSTO DE 2025 | 9490146317 | $898.600 | $ 3.606.500 $401.800
POLIZA DE GARANTIAS (SI APLICA y
NOMBRE ASEGURADORA NUMERO DE POLIZA FECHA DE APROBACION
SEGUROS DEL ESTADO S.A 96-44-101196877 14 MAYO 2025 — SECORP ||
ESTAMPILLAS
TIPO DE ESTAMPILLA N° ESTAMPILLA FECHA PAGO
\ DEPARTAMENTAL 2502500514732 12/08/2025

DANDO CUMPLIMIENTO A LA CLAUSULA DECIMO QUINTO.OBLIGACION DEL CONTRATISTA -
OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA DEL PRESENTE CONTRATO, RELACIONO LAS
SIGUIENTES ACTIVIDADES REALIZADAS DURANTE EL CUMPLIMIENTO DE ESTE PERIODO DE
EJECUCION:

ACTIVIDAD EVIDENCIA/
NO. CONTRACTUAL ACTIVIDAD REALIZADA SOPORTE
Entregar los bienes y/o | El combustible, entregado en el mes de julio de TReporttg' de
servicios objeto del contrato, en | 2025, cuenta con la calidad y cantidad Inspeccion de
condiciones de calidad, | establecidos por la autoridad competente. calld_ad y
1 cantidades establecidas vy i cantidad

condiciones estipuladas, por el | Durante el periodo establecido del mes de julio de exped:_do por el
INSTITUTO PARA LA | 2025, se realiz6 el suministro de combustible a mayorista.
RECREACION Y EL | IDEFLORIDA, dando cumplimiento al objeto del

2:00 pm a 6:00 pm

Estadio Alvaro Gémez Hurtado Horario de Atencién: Pagina Web: http:llwww.idefloridg.gov.col v
kilometro 1 via Piedecuesta-Floridablanca Lunes a viernes v_vww.facebook.cqmlldeflorlda
Linea de Atencion: 6187955 7:30ama 12:00y Email: contactenos@ideflorida.gov.co ;
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PRI A

INSTITUTO PARA LA RECREACION Y EL DEPORTE DEL
MUNICIPIO DE FLORIDABLANCA - IDEFLORIDA

GORIERNO DE
FLORIDABLANC A

Caédigo: A-GJC-FO11

GESTION JURIDICA Y DE CONTRATACION

Fecha: 10/12/2021

INFORME PARCIAL DE ACTIVIDADES Y CERTIFICADO DE

Versién: 1 SUPERVISION Pagina 2 de 2
DEPORTE DEL MUNICIPIO [ contrato y demas especificaciones técnicas y -Reporte en
DE FLORIDABLANCA - | condiciones sefialadas en los documentos. Asi: Excel detallado
IDEFLORIDA. de los

- . Gasolina corriente 32,04 galones suministros
realizados y
La estacion de servicio realiza la factura tiquetes de venta
electronica correspondiente a los suministros | emitidos por el
realizados al mes de julio de 2025. surtidor.
. Factura No.CR 3267 -Anexo la factura
. Fecha de factura: 12 agosto de 2025 electrénica.
. Valor total a cobrar: $ 590.602,96
Durante el periodo del mes de julio de 2025, se
dio cumplimiento con las condiciones técnicas
ofrecidas en la ejecucién del contrato.
Mantener vigente las | « Carta de aceptacion de las especificaciones | -Anexo
5 condiciones técnicas ofrecidas, técnicas certificaciones
durante la ejecucion del | » Estacién de servicio que evidencian el
contrato. * Licencia o permiso que avale la actividad del | cumplimiento.
suministro de combustible
® Experiencia

Se reunié HELIO TORRES TOLOZA, identificado con cédul
SUPERVISOR y EDS TANGANYICA SAS
legal es JORGE ENRIQUE COTE VELOSA
calidad de CONTRATISTA, con el fin de realizar el segundo (02) pag
el periodo comprendido del 01/07/2025 al 31/07/2025, se sirven CER
a cabalidad con sus obligaciones contractuales, certificando que ha ve
con el informe de actividades y el pago de la seguridad social.

cédula de ciudadania N°

a de ciudadania No0.91.489.336 en calidad de
identificado con NIT no. 900.827.937-6 cuyo representante
91.286.219 de Bucaramanga, en
o parcial del presente contrato, en
TIFICAR que el contratista cumplio
rificado personalmente su ejecucion

EJECUCION DEL CONTRATO
DETALLE CONTRATADO PAGOS REALIZADOS
VALOR INICIAL DEL CONTRATO $ 4.000.000 -
VALOR ADICION = =
PRIMER PAGO = $ 572.836,95
SEGUNDO PAGO = $ 590.602,96
SALDO PENDIENTE POR EJECUTAR = $ 2.836.560,09
TOTAL (SUMAS IGUALES) $ 4.000.000 $ 4.000.000

Dado en Floridablanca a los 26 dias del mes de agosto de 2025.

z

HELIO TORRES TOLOZA
Director General IDEFLORIDA
(%> Supervisor

Apoyo a\la/Supervision del Contrato.

Estadio Alvaro Gémez Hurtado
kilémetro 1 via Piedecuesta-Floridablanca
Linea de Atencién: 6187955

Horario de Atencién:

JORGE E
Representante Légal
C.C. 91.286.219
Contratista

Lunes a viernes
7:30 ama 12:00y
2:00 pm a 6:00 pm

QUE/COTE VELOSA

Pagina Web: http://www.ideflorida.gov.co/
www.facebook.com/Ideflorida
Email: contactenos@ideflorida.gov.co




EDS TANGANYICA S.A.S.
NIT: 900827935
LOTE 13 Y 14, URBANIZACION SANTA LUCIA - PIEDECUESTA

TEL: 6 723234
ACTIVIDAD ECONOMICA. 4731 COMERCIO AL POR MENOR DE COMBUSTIBLE PARA AUTOMOTORES,

NO PRACTICAR RETENCION DE ICA EN PIEDECUESTA - SOMOS AUTORRETENEDORES DE IND Y CIO SEGUN ACUERDO 019 ART 107 DEL Responsable del Impuesto
MUNICIPIO DE PIEDECUESTA.

RESOLUCION: 18764089930878 DE FECHA 04/03/2025 HASTA 04/03/2027 CON NUMERACION CR 3001-4000

No CR 3267 N .

S R A S

sobre las Ventas-IVA

(Seﬁor(es): INSTITUTO PARA LA RECREACION Y EL DEPORTE EN EL MUMICIPIO DE FLORIDABLANCA IDEFLORIE [=; i

Nit: 804007267 - 8 Fecha: 12/08/2025 3 2 m;:f}g: o
Agencia:  PREDETERMINADO Fech. Ven: 02/09/2025 RS
Direccién: KM 1 VIA PTA FLDA ESTADIO ALVARO GOMEZ Fech. Val: 08/12/2025 10:42:35 ?i(, h:
Email: WURTRDG@Ideflorida.gov.co Pedido: 0 L
Ciudad: FLORIDABLANCA Comprobante: VEN 9239
Telefono: 3102187580 Plazo: 30 dias
Vendedor: EDS TANGANYICA SAS Forma de Pago:  Credito
Medio de Pago  PREDETERMINADO
Cufe: e78779c1 9438fcf8c3ce7dbd4c244259cacedcdfeb99adfag] 10ef5a84b588f15affBcaf703e275b34254e76609e8eb2
N— y,

GASOLINA CORRIENTE. $18.431,00 $ 590.602,96

SON: QUINIENTOS NOVENTA MIL SEISCIENTOS DOS Y PESOS CON 96 /100 MIL. SUB-TOTAL: $ 590.602,96
DESCUENTO:

BASE IVA:

IVA:

RETENCION:

RETEIVA:

LA PRESENTE FACTURA DE VENTA SE ASIMILA EN TODOS SUS EFECTOS A LA LETRA DE CAMBIO (C. DE C. ART. 774 NUMERAL 8). LA RETEICA:
FIRMA PUESTA POR TERCEROS EN REPRESENTACION, MANDATO U OTRA CALIDAD SIMILAR A NOMBRE DEL COMPRADOR, IMPLICA SU
OBLIGACION DE ACUERDO AL ARTICULO B40DEL CODIGO DE COMERCIO E IGUALMENTE CONSTANCIA DE ENTREGA MATERIAL DE LA

OBSERVACIONES: Suministro Combustible Julio 2025 - Contrato 177 de 2025.

HAoraucih L LOTA: LA MERCANCIA VIAJA' FOR CUENTA Y RIESGO DEL COMPRADOR, RESERVAMOS EL DERECHO DE . PROMEDAS
HASTA SU TOTAL CANCELACION, TOTAL A PAGAR= $ 590_602,96J
N

( TRy

ANGIE PAOLA MANTILLA SERRANO
FIRMA DEL VENDEDOR FIRMA'Y SELLO DEL CLIENTE )




EDS TANGANYICA S.A.S
NIT. 900.827.935-6

CERTIFICADO
UBICACION ESTACION DE SERVICIO

Bucaramanga, 31 julio de 2025

Sefores
IDEFLORIDA
Floridablanca — Santander

REFERENCIA: Proceso No. IDEFLO-MC-010-2025.

OBJETO: “SUMINISTRO DE COMBUSTIBLES GASOLINA CORRIENTE,PARA LAS
ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO DEL ESTADO ALVARO GOMEZ HURTADO A
CARGO DEL INSTITUTTO PARA LA RECREACION Y EL DEPORTE DEL MUNICIPIO DE
FLORIDABLANCA IDEFLORIDA”,

Por medio de la presente certifico que cuento con la estacion de servicio EDS
TANGANYICA S.A.S se encuentra ubicada en la direccion: Lote 13-14 Urbanizacién Santa
Lucia Vereda Menzuli Piedecuesta (Santander) en la cual en caso de resultar adjudicado
ofrecera el servicio de SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE al INSTITUTO PARA LA
RECREACION Y EL DEPORTE DEL MUNICIPIO FLORIDABLANCA - IDEFLORIDA
correspondiente al Proceso de contratacion No. IDEFLO-MC-010-2025.

La estacion de servicio mencionada, cumple con todas las normativas establecidas por el
Ministerio de Minas y Energia y esta legalmente constituida.

L]
JORGE ENRIQUE COTE VELOSA
Representante legal
EDS TANGANYICA S.A.S

- m M
Lote 13-14 Urbanizacién Santa Lucia Vda Menzuli - Piedecuesta
Teléfono: 6 323032 — Santander, Colombia
E-mail: mercadeo@edslaespanolita.com



EDS TANGANYICA S.A.S
NIT. 900.827.935-6

CERTIFICADO
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Bucaramanga, 31 julio de 2025

Sefores
IDEFLORIDA
Floridablanca — Santander

REFERENCIA: Proceso No. IDEFLO-MC-01 0-2025.

OBJETO: “SUMINISTRO DE COMBUSTIBLES GASOLINA CORRIENTE,PARA LAS
ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO DEL ESTADO ALVARO GOMEZ HURTADO A
CARGO DEL INSTITUTTO PARA LA RECREACION Y EL DEPORTE DEL MUNICIPIO DE
FLORIDABLANCA IDEFLORIDA".

Yo, JORGE ENRIQUE COTE VELOSA en mi calidad de Representante Legal de la firma
EDS TANGANYICA S.A.S Identificada con Nit. 900.827.935-6, certifico que CUMPLIMOS
y ACEPTAMOS las condiciones y especificaciones técnicas para la prestacién del servicio
a la entidad IDEFLORIDA. Asi mismo nos comprometemos a dar cumplimiento a las

Obligaciones mencionadas en los documentos de invitacion del presente proceso.

e — -

- e T
—

— | I

1
JORGE ENRIQUE COTE VELOSA
Representante legal
EDS TANGANYICA S.A.S

Lote 13-14 Urbanizacién Santa Lucia VVda Menzuli - Piedecuesta
Telefono: 6 323032 — Santander, Colombia
E-mail: mercadeo@edslaespanolita.com




(%) MINMINAS

Ministeriy de Minas y Encrgfa

Origen: DIRECCION DE HIDROCARBUROS
Rad: 2016086538 21-12-2016 01:14 PM
Ancxos; | LEGAJO

Destino: GRUPO SICOM

Serie:

Bogota, D.C.

Ingeniero
OSCAR MAURICIO HERRERA
Director de Proyecto

SICOM
BOGOTA.D. C.
Asunto: Autorizacion Cédigo SICOM EDS LA ESPANOLITA

Radicado Minminas No. 20180768234 de 15-11-2016

Respetado Ingeniero Herrera:

.~ TODOSPORUN
. NUEVO PAiS

311

A efectos de que sea “registrada en el SICOM. es procedente hacerle llegar los
documentos suministrados por la ESTACION DE SERVICIO LA ESPANQLITA, de
propiedad y operada por la sociedad EDS TANGANYCA S.A.S.. con NIT 900.827.935-6,
ubicada en ef Lote 13-14 Urbanizacién Santa Lucia Vereda Mensuli, en el Municipio de
Piedecuesta — Departamento de Santander y se encuentra registrada en el listado de EDS

Certificadas en la fila 5861,

Asi mismo, se debe registrar a EXXONMOBIL DE COLOMBIA S. A, como el distribuidor

mayorista y a ICONTEC como el ente certificador de 1a EDS.

Cordiaimente,

Director de Hidrocarburos

Ampans Un(1 Legan

Coptr Setgr  JORGE COTE CADENA  Representante Legal EDS TANGANYCA SAS

a5 ansete gy b [.ug,.n‘:-uv;mrnm-li com

Provecto Emiliy Vibacen T,

Reviso Juan Pabla Piergs Garcio S0

Aprabo Gados Dovid Beliran Quinterp

{Radicagy 2016076834 de 15112016 y 2016085367 de 15 12.2016)

TRD 2116 3a

“.:G:EG’ 43 No 57.31 CAN Bonntd Calambsie

sy i g ege B
g s, ¥



1»\
Ministerio de Minas y Lnergia . (t) Ml NM;NAS
Orngen: DIRECCION DE HIDROCARBUROS S i
Rad: 2017015395 07-03-2017 03:00 PM

Anexos: 1 FOLIO

Desting: ESTACION DE SERVICIO TANGANYICA $.A.8

Serie:

Bogota, D.C.

Sefior

JORGE COTE CADENA
Representante Legal

EDS TANGANYICA SA.S
Carrera 27 No. 36 — 49
contabilidad@edsla27.com

Bucaramanga - Santander

Asunto: Autorizacién distribuidor minorista de combustibles liquidos

EDS LA ESPANOLITA
Radicado Minminas No. 2017012273 23-02-2017

Respetado sefior Cote:

w TODOSPORUN -

NUEVO

wa "AL [Quican

3N

Atendiendo la comunicacion de la referencia, nos permitimos manifestarle que la
ESTACION DE SERVICIO LA ESPANOLITA, se encuentra registrada en el listado
de EDS Certificadas de la Direccién de Hidrocarburos en la fila 5861, con codigo
SICOM 636194 de propiedad y operada por la sociedad EDS TANGANYICA

S.A.8., con NIT 900.827.935-6 que usted representa,ubicada en el L

ote 13 y 14

Urbanizacién Santa Lucia Vereda Mensuli, en Municipio de Piedecuesta —
Departamento de Santander la cual fue autorizada ante SICOM mediante radicado
Minminas 2016086538 del 21-12-20186, cuya copia estamos adjuntando.

Cordialmente,

de Hidrocarburos

Anexo un (1) Folo

£
Q} Ff?gyecm: Lecnardo Garzén Rico g{f-
/ Reviss. Envka Villarreal ! Juan Pablo Piteros
{Aprabo. Carlos David Beltran Quinteto

(Radicads 2017012273 23.062.201 7)
TRD: 3116 39

Colle 43 No 57-31 CAN Bogota, Colombia
Conmutador (57 1}2200 300
Cédigo postal 111321

Www.minmings.gov.co

PAIS

LULLALISY



Recaudo de Estampillas

EiT:1511k1=] CONTRATOS DE SUMINISTROS "

Gobernacién de Santander
Secretaria de Hacienda

Recibo N2
2502500514732

LTIV Tipo de Doc. NIT

Nombre EDS TANGANYICA SAS

Numero 9008279356

E Direccion Teléfono
E PRO HOSPITAL $ 11 800 Municipio Departamento
> PROUIS
=]
B
o
5
w 2500514732{3900}00&0@90025960{?6}2025%19
VALOR BASE -~ §590.602
VALOR TOTAL CONTRATO $ 4.000.000
VALOR ORDEN DE PAGO $ 590.602
FECHA CONTRATO 08/05/2025
s NRO. CONTRATO 177
Total Estampillas $ 23.600 NUMERO ORDEN DE PAGO ‘ 2
Ordenanza 012 $2.360
Total a Pagar $ 25'960'
Fecha de Expedicién 2025/08/12 Fecha Limite de Pago 2025/08/19
Condestino a: instituto para la Recreacion y el Deporte de Floridablanca IDEFLORIDA
i Recibo N2 PRO HOSPITAL "$ 11.800
Gobernacién de Santander : PRO UIS $ 11.800
Secretaria de Hacienda | ecaud de Estampillas 5502500514732
_g BE135111=0 CONTRATOS DE SUMINISTROS ‘ VALOR BASE $ 580.602
E VALOR TOTAL CONTRATO $ 4.000.000
o VALOR ORDEN DE PAGO $ 590.602
P Condestinoa: Instituto para la Recreacién y el Deporte de Floridablanca IDEFLORIDA FECHA CONTRATO 08/05/2025
Total Estampillas $23.600
Tipode Doc. NIT Numero: 9008279356 ; HRO. CONTRATO 12z Ordenanza 012 $2.360
Nombre: EDS TANGANYICA S
Direectin 94 e Total a Pagar $ 25.960]
Recibo N2
Gobernacién de Santander >
; Recaudo de Estampillas 2502500514732
= Secretaria de Hacienda | mp PRO HOSPITAL $11.800
R VALOR BASE $590.602 PRO UIS $ 11.800
§.’ BIGINUTEN  contraTos DE sumMNIsTROS VALOR TOTAL CONTRATO $ 4.000.000
7] VALOR ORDEN DE PAGO $ 590.602
Con destino a: Instituto para la Recreacién y el Deporte de Floridablanca IDEFLORIDA FECHA CONTRATO 08/05/2025
$ 25.950 NRO. CONTRATO 177
. Total Estampillas $ 23.600
Total a Pagar ’ Ordenanza 012 $2.360
Fecha de Expedicién 2025/08/12 Fecha Limite de Pago 2025/08/19
. Recibo N2
Gobernacién de Santander
EY  Secretaria de Haclenda Re‘:aUdo de EStamplllas 2502500514732
m:;mmms DE SUMINISTROS . Contribuyente BTN A NLE Nimero 9008279356
Nombre EDS TANGANYICA SAS
3 Con destino a: Instituto para la Recreacion y ef Deporte de Floridablanca IDEFLORIDA Direccion Teléfono
0 Municiplo Departamento
g PRO HOSPITAL $ 11.800
(1]
L
8 !
zasemwzemmzmunz{mmmm {36}20230813
VALOR BASE $ 590.602
| Total Estampillas $ 23.600 VALOR TOTAL CONTRATO $ 4.000.000
VALOR ORDEN DE PAGO $ 590.602
Ordenanza 012 $2360  Fecha de Expedicién 202508112 FECHA CONTRATO 08/05/2025
0. RATO 177
Total a Pagar $25960 J recha Limite de Pago 20250810 N
Gobernacién de Santander d I Recibo Ne
Secretaria de Haclenda i Recaudo de Estampillas 2502500514732
Nombre EDS TANGANYICA SAS
S020)025025005147 JB0000000023600(946)20250813
Direccién Teléfono R .
e I|I|!II!II!IIIillllllllll|IIINIH|II|III|IlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIII
u .
< CONTRATOS DE SUMINISTROS
3 i gd15}8902&12356005{3020?&2502500514?32(3900%%0&902360(5632&25&819

Con destino a: Instituto para la Recreacion y el Deporte de Floridablanca IDEFLORIDA

PRO HOSPITAL
PRO UIS



jHola, EDS Tanganyica SAS!
i

Valor: § 25.960
Empresa: Departamento de Santander "
Descripcién: PSE

Fecha de la transaccién: 12/08/2025

CUS: 1696474300

Gracias por utilizar nuestro servicio.

~ Ten encuenta estos tips de seguridad:

& Usa dispositivos personales o de confianza para realizar tus pagos.

B No abras entaces sospechosos.

iliﬁ[ﬂm Cambia tus contrasefias con regnlaridad.

E’éw Digita manuatmente la URL del porta! de tu entidad financiera.

ﬁ Recuerda que PSE nunca te contactard para solicitarte informacibn personal.

bl |




IDEFLORIDA

Contrato No.CT 177 DE 2025

Valor Total incremento
o Ot

7" o7 Totat s A
Consecutive Fecha y Hora a cm...:. it Galones Kilomatraje  Ufu Contrato
{no valido para cobra} Lontrato

Producto

2025-07-11 06:07:11 MANTCTE CORRIENTE
2025-07-22 13:32: MANTCTE 313.327,00 | § CORRIENTE

SUBTOTAL . 32,045 58060296 & 89.439,56

590.602,96

RESUMEN FACTURA COMBUSTIBLE
PRODUGCTO GALONES VALORURIT VALOR TOTAL

CORRIENTE | 3204 |5 1843100 % 590.602,96
¢

PRECIO A FACTURAR

TOTAL APAGAR .602,06 15 CORRIENTE

PRODUCTO GALONES VALOR TOTAL
CORRIENTE |
TOTAL APAGAR - 590.602,96 3 =




EDS TANGANYICA S.A.S

505 4 Mopaficii 900.827.935-6
TPRIMAX
Bucaramanga, 13 de agosto de 2025
Sefiores

INSTITUTO PARA LA RECREACION Y EL DEPORTE DEL MUNICIPIO DE FLORIDABLANCA — IDEFLORIDA.
Contrato No. 177 del 08 mayo de 2025.
Ciudad

A continuacion, certificamos los precios facturados a la entidad en el corte del 01 al 31 de julio del 2025:

VARIACION DE PRECIOS A FACTURAR

Fecha Precio G. Variacion PRECIO
Resolucion Corriente  Min Minas FACTURAR

PROPUESTA s 18.396
17/06/2025 | S 18.396| S 35 [ 18.431

Las variaciones de los precios de Combustible de acuerdo al Ministerio de Minas y Energia, el precio autorizado
por galén de combustible desde el 14 mayo del 2025 al 31 julio de 2025 para la ciudad de Bucaramanga son
los siguientes:

MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA

HISTORICO DE PRECIOS CRE(

asolina Corriente Diesel

Heso 0 et A

: ; Precio del Galon  Variacion
01/01/2025 S 15848 84 S 10481 | & 172
01/02/2025 3 15.947 5 10523 [ 8 42
22/03/2025 S 16.023 i s 10597 | & 74
23/05/2025 S 16.023 S 1D598 | & |
17/06/2025 5 16.058 s 10632 [ 5 34

Pagina donde se publica la resolucién de los combustibles:
https://creg.gov.co/pubiicacione5/15565/precios-de-combustiblesﬁliquidos/

Carrera 26 # 21- 55 Brr San Francisco - Bucaramanga
Teléfono: 6 323032 — Santander, Colombia
E-mail: mercadeo@edslaespanolita.com




EDS TANGANYICA S.A.S

EDS La Espaiiolita 900.827.935-6

 PRIMAX

Variacion Mes de Junio (17 de junio del 2025)

La Direcci6n Ejecutiva de la Comisién de Regulacién de Energiay Gas, CREG, de conformidad con lo establecido
en la Resolucién CREG 104 001 de 2022 y las funciones delegadas por el Ministerio de Hacienda y Crédito
Pablico y el Ministerio de Minas y Energia mediante la Resolucién 40193 de 2021, hace pblica la estimacién
de los precios de referencia de venta al publico de la Gasolina Motor Corriente, la Gasolina Motor Corriente
Oxigenada, el ACPM-Diésel y la mezcla de ACPM-Diésel y biodiesel que rigen en el territorio nacional a partir
del diecisiete (17) de junio de 2025

Precios vigentes a partir del 17 de junio del 2025 (13 ciudades

principales)
No. Ciudad Gasolina MC ($/gal) ACPM ($/gal)
1 Bogoti 16.293 10.876
2 Madaliin 16.216 10.898
3 Cali 16.303 o8
4 Barranquilla 15,838 10.561
1 Cartagena 15.896 1W0.527
8 Monteria 16,146 10777
7 Bucaramanga 16.058 10.632
8 Villavicencio 16.383 10.876
8 Pereira 16.241 10.959
10 Manizales 16.268 10,845
il tbagué 16.211 10.867
12 Pasto 14.000 9.888
13 Chcuta 14.281 8.582
Promedio PVP precio (13 ciudades principales) 18.827 1.536

Variacién Mes de Mayo (23 de mayo del 2025)

La Direccion Ejecutiva de la Comisién de Regulacion de Energia y Gas, CREG, de conformidad con lo establecido
en la Resolucién CREG 104 001 de 2022 y las funciones delegadas por el Ministerio de Hacienda y Crédito
Pdblico y el Ministerio de Minas y Energia mediante la Resolucién 40193 de 2021, hace publica la estimacién
de los precios de referencia de venta al publico de la Gasolina Motor Corriente, la Gasolina Motor Corriente
Oxigenada, el ACPM-Diésel y la mezcla de ACPM-Diésel y biodiesel que rigen en el territorio nacional a partir
del veintitrés (23) de mayo de 2025.

Carrera 26 # 21- 55 Brr San Fracisco - cag
Teléfono: 6 323032 - Santander, Colombia
E-mail: mercadeo@edslaespanolita.com




EDS TANGANYICA S.A.S

EDS La Espafiolita 900.827.935-6

“TPRIMAX

Precios vigentes a partir del 23 de mayo del 2025 (13 ciudades
principales)

No. Ciudad Gasolina MC ($/gal) ACPM ($/gal)

1 Bogotd 16.258 10.842
2 Wedellin 16182 10.864
3 call 16.268 10.983
4 Barranquilia 15.904 10.527
5 Cartagena 16.862 10.493
& Monteria 16312 10.743
7 Bucaramanga 16.023 10,598
8 Villavicencio 16.359 10.942
5 Persira 16.207 10.925
10 Manizales 16.224 e
n tbagué 18177 10.833
12 Pasto 13.921 2.809
13 Cihcuta 14.240 8.503

Promedio PVP precio (13 ciudades principales) 15.827 10.536

Atentamente,

72 D
ANGIE PAOLA MANTILLA
Auxiliar Administrativa

EDS TANGANYICA SAS

Carrera 26 # 21- 55 Brr San Francisco - Bucaramanga
Teléfono: 6 323032 — Santander, Colombia
E-mail: mercadeo@edslaespanolita.com




LIGIA MARIA FORERO MEJIA

REVISOR FISCAL

LA SUSCRITA REVISORA FISCAL

Yo, LIGIA MARIA FORERO MEJIA identificada con cédula de ciudadania
No. 63.365.463 de Bucaramanga obrando en calidad de Revisor Fiscal con
Tarjeta Profesional 50503-T de la empresa EDS TANGANYICA S.A.S. con
Nit. 900.827.935-6, certifico que la empresa a la fecha ha realizado los pagos
de los aportes de sus empleados a los sistemas de salud, riegos
profesionales, pension y aportes a la caja de compensacion; correspondiente
al mes de julio del 2025.

Asi mismo certifico que el valor pagado es correcto Y no se encuentra en
mora. Asi mismo certifico que el valor pagado es correcto ¥ no se encuentra
eén mora,

Lo anterior en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 50 de la Ley 789
de 2002 y el articulo 23 de la Ley 1150 de 2007.

Se expide esta certificacion en Bucaramanga a los ocho (08) dias del mes de
agosto de 2025.

S FI 1
\smq QY \\Q "mc (0
‘\‘ 1

LIGIA MARIA FORERO MEJIA
REVISOR FISCAL
T.P. 50503-T

Cra 49 # 73-04 Tesoro del Cacique Casa B-16
Celular-316 8671777




WNEAD - JUNTA CENTRAL

ADMINISTRATIVA

eseecia. DE CONTADORES

C|d

Certificado No:
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LA REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
UNIDAD ADMINISTRATIVA ESPECIAL
JUNTA CENTRAL DE CONTADORES

CERTIFICA A:
QUIEN INTERESE

Que el contador publico LIGIA MARIA FORERO MEJIA identificado con CEDULA DE
CIUDADANIA No 63365463 de BUCARAMANGA (SANTANDER) Y Tarjeta Profesional No
50503-T SI tiene vigente su inscripcion en la Junta Central de Contadores ¥ desde la fecha de
Inscripcién.

NO REGISTRA ANTECEDENTES DISCIPLINARIOS * * * * * 5 % # %«  x ¥ x x £ % %% 4 5 4 kw6 4 5 % 5

************************#*******************#***********W*********

*********t****t**********ﬁ************i*********!*****************

Dado en BOGOTA a los 16 dias del mes de Julio de 2025 con vigencia de (3) Meses, contados a
partir de la fecha de su expedicion.

e

N oS
SANDRA MILENA B S PULIDO
DIRECTOR GENERAL

ESTE CERTIFICADO DIGITAL TIENE PLENA VALIDEZ DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 2 DE LA LEY 527 DE 1999, DECRETO UNICO
REGLAMENTARIO 1074 DE 2015 Y ARTICULO 6 PARAGRAFO 3 DE LA LEY 962 DEL 2005

Para confirmar los datos y veracidad de este certificado, lo puede consultar en la pagina web
www.jcc.gov.co digitando el nimero del certificado




‘ m Planilla Resumen

|pATOS GEnERALES DEL APORTANTE
Identificacion dv Razon Social Clase Aportante Sucursal Principal Direccion Ciudad-Departamento Teléfono | Excnerado SENA e
ICBF
NIT 900827935 6 |EDS TANGANYICA 5.A.5. 8 - MENOS DE 200 COTIZANTES EDS TANGANYICA 545 CRA 26 N* 21 55 BUCARAMANG A-SANTANDER 6323032 st
DATOS GENERALES DE LA LIQUIDACION
Perloda Clave Tipo Fecha Pago
Pension |  salud Pago | Pania Pianilia Limite [ Pago Banco | oiaskara | Valor
202507 Ja0z508 1687787544 [4v0rae3ir E 2025708711 | 2025/08/08 | BANCO DAVIVIENDA | of 55,817,200
LIQUIDACION DETALLADA DE APORTES
EMPLEADO HNOVEDADES PENSION SALUD CCF RIESGOS PARAFISCALES
Ho, | Identificacién | Mombre A R B 1 [ i oias] ac Aporte [oodgelotas]  ec Aporte [comgofoias] iec Aporte  [codigolDias|  1eC  [Tafa| aporte |Diss|  1ec Aoarte | Eanerade | Total aportes
.
RSAL: EDS TANGA A SA Afiliado
Centra de Trabajo: CENTRO TRABAJO 1 (10 Afiliados) 517,364,984 52,806,500} 517,564,985 5698,600] $17,997, 442 $710,3008 17,564,986 5375,700{ 504 4,591,100
Ciudad: PIEDECUESTA Depto: SANTANDER (10 Afiliados) $17,564,986]  52,806,500| 517,564,986 5698,600) 517,997,442 $710,300] $17,564,986] $375,700] 50| ;_ $4,591,100
1KC FIS00418  [BERNAL EDGAR P01 30 | stmooey  swnmoEpson] 30 | steao0od s coral 30 | s1s20000 572,800 148 30 | ste0,000 2436 4,400 30 50 s $481,200
z [ec fi10009a047 foNTRERAS x a0 | ste23000 s molersarz| 30 | sts2300 73,0000 coredl 30 | 51,823,009 sra.000f 1425 30 | 51,823,000 2.4389] 44500 30 o E $462,200
MARGARITA
3 ke [11023a9917 [crsTian Jeison x sl 0 | steero] s 30§ 51,667,04 568,700 CCFagh 30 | §1,.667,04 se6 7001 1425 30 | 51,667,008 2.436% 540,700} 30 sof s s 5440,900
3
4 kc [iom7rast foruz umor X 23030 | 11 5609835 $1. 11 5609,83% s2aa00f ccraf 11 $609, 835 5244000 1425 11 $609,239 2.436 514,500 11 5o E: 5161,300
i
5 K [10s3773251 KAz suion X aoso | 17 | si107,300 5177, 2000epsosa] 17 | 54,407,300 544,300 ceranl 17 5883, 914 sw.4000 14250 17 | $1,107,39d 0.000 sof 17 sol E: ] 5256,900
6 [CC [1093773251 KCRUZ JUMIOR L e 565,141 §10,5000ews0371 1 565, 141) Suroo cora 1 565, 141 $2.700 14250 ¢ 565,141 0.0004 sof 1 sol 0 St 515,500
It
7 EC [109377325  XRUZ JUMIOR L j23030 § 1 545,144 $10,5004€ps037f 1 565, 141 $2,700 corsol 1 565,141} 52,7000 1425 1 565,141 0.000% so 1 o 54 k-l 515,900
i
8 [CC (1102367824 JHAZ OUNA X % psosaf 27 | 41,554,401 27| 81,554,401 se2.200f coraol 27 | s1oma e S7w000 1425] 27 |  51,554,401] 2.adee] $37,900] 27 0 s s $427.900
h
o fc ftrozmarmae oz oosa X oz | 3 $142,350 s22,8000eps002] 3 $142,350 55,700 coraf 3 $142,350 sol 1428 3 $142,3501 0.0001) ol 3 <o E: ) 528,500
10 C P1352838  ROZAMO FREDY X 3030 § 30 | 51,690,252 k 30} 51,690,259 567,700) CCFaoy 30 | 51,690,253 S67.7000 14.25 30 | 51,650,252 2438 41,2000 30 sof 5 st S447,100
i
11 ke |1oosr0208s kamnz Juan x a0 | 20 | 5171233 szravodeesono] 30 | stz SoB.c00 CCFack 30§ $1,712,53) sesbocf 1428 30 | 5171253 2.436%) $41,800] 30 sof s s 453,100
h
12 T 75784 fanboval * 00 P ETRETRTY | s199 sea sonf ccrad 29 | 61,710,10 sea,s00f 1425 29 [ 51,711,199 2.436] s41,700] 29 sof s $452,500
MICHELLE
13 PT Brisies fanooval i s | 1 545,521 1 565,921 s2.00 ceral 1 565,921 s2.70d 1478 1 563,521] 0.0004) sl 1 500 E: ) 516,000
MICHELLE A
14 10C [1007910542 BOLANO BRAYAH x 23030 § 28 | 51,684,785 ELR UL S67.4001 CCPa0) 28 | 51,684,785 S67,4001 14250 28 | 51,684,785 243 541,700 28 sl s si 545,500
i
5 e = X haoxo | 2 s118,50 $14,3000EPs037] 2 118,503 sof el 2 118,503 s 125 2 118,503 0.000+] so] 2 50 - B 514,300
1
16 fcc 11005307736 ILLABONA x 3100 20 | $5,928319  $ra0.3000epsaca| 20 | 51,126,309 45,1000 coraef 20 | 51,1263 sti2eid zoed  s27soq 20 so s sl $298,000
pean
17 ke froossoriie [ % 23100 | 10 601,171 596, 200i€75002] 10 601,174 $24,400f ccrao] 10 837,699 31,6000 1425 10 $601,171] 0.0004 sof 1o s sd s 5153,900
h
Centro de Trabajo: CENTRO TRABAJO 2 (1 Afiliados) $3,000,0000 580,000 $5,000,000(  5200,000) $5,000,0000 520,000 $3,000,000/ 526,100) sof B 51,226,100
Ciudad: PIEDECUESTA Depto; SANTANDER (1 Afiliados) $5,000,0000 800,000/ 45,000,000 $200,000) 55,000,000 5200,000] $5,000,000) $26,100) sof so] 51,226,100
0 tc t;:zw tmmnzs | I ! I ' I | ! i | l | [ | | ! I feoso | 30 | 55,000,000 0| ssoo000n 5200000 ccraof 30 | ssoo0000  samo0d 1azs| 30 | ss.000000 05221 | sasvod 30 50 E: E) $1.226,100
Total ~ Afiliados{ 11) 522,564, $3,606, S22,564.988 5898, 600) 522,997, 5910, 300) 522,564,586] $407,800) s0 $5,817,200

Péagina 1 de 2 2025/08/08 02:19 PM




aportes Planilla Resumen

enlinea
DATOS GENERALES DEL APORTANTE
Identificacién dv Razon Soclal Clase Aportante Sucursal Principal Direccion Ciudad-Departamento Teléfono | Exonerado SENA e
ICBF
NIT 500827935 5 [EDs TANGANYICA A, 8 - MENOS DE 200 COTIZANTES EDS TANGAMYICASAS  [CRAZEN' 2155 BUCARAMANG A-SANT ANDER 8323032 st
DATOS GENERALES DE LA LIQUIDACION
Perlodo Clave Tipe Fecha Pago
Pension | saiud Pago | Planiia Planilla Limite | Pago Banco | oissMora | Valor
507 | 202508 1687787544 | S H 2025/08/11 | 2025/08/08 | BANCO DAYIVIENDA | of 55,817,200
RESUMEN DE PAGO

CoDIGo NIiF b AFILIADOS  VALOR LIQUIDADD  INTERESES MORA SALDOS E YALOR A PAGAR
INCAPACIDADES

AFP (ADMINISTRADORAS: 4) 11 $3,606,500 50 S0 $3,606,500
COLFONDOS 231001 800,227,940 6 1 $276,500 50 S0 §276,500
PORVENIR 230301 800,224,808 8 8 $2,238,800 so $0 $2,238,800
PROTECCION 230201 800229739 0 1 291,200 L] $0 5291,200
SKANDIA 230901 800,253,055 2 1 $800,000 50 50 $800,000

ARL (ADMINISTRADORAS: 1) 1 $401,800 s0 50 401,800
COLMENA 14-25 800,226,175 3 11 $401,800 $0 $0 $401,800

CCF (ADMINISTRADORAS: 1) 1 §910,300 50 S0 $910,300
COMFENALCO SANTANDER CCF40 890,201,578 7 11 $910,300 50 50 $910,300

EPS (ADMINISTRADORAS: 5) 1 898,600 0 ] $898,600
EPS SURA (ANTES SUSALUD} EPSO10 800,088,702 2 1 568,600 50 50 $68,600
NUEVAE.P.S. EPS037 900,156,264 2 3 $214,500 S0 0 $214,500
HUEVA EPS MOVILIDAD EPSO41 900,156,264 2 1 $71,200 ] 0 571,200
SALUD TOTAL EPS002 800,130,507 4 5 $344,300 S0 50 $344,300
SANITAS EPS005 800,251,440 6 1 $200,000 50 $0 200,000

35,817,200

Pagina 2 de 2
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Pago PSE

Resultado de su transaccion

Estado
Aprobado

Nimero de aprobacion
00787544

Fecha del pago
08/08/2025

Hora del pago
02:14 PM

Nimero de producto origen
************6350

Destino del pago
APORTES EN LINEA

Valor del pago
$ 5.817.200,00

Motivo

Pago de la Planilla de aportes con clave:

9490146317

Referencia 1
179.33.208.243

Referencia 2
NIT

Referencia 3
900827935

Codigo tnico CUS
1687787544

o DOWINENDANA




REGISTRADOR
CARLDS smist

NACIONAL
HEZ TORRES.
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ESIACLON DE SERVIETO

LA FSPANOL T 1A

LANGANYICA S a5

NIT-900. 827934

TEL 16076323032

LT 13 14

HB SANTA LUCIA VDA MENZUL |
PILDECUESTA SANTANDLR

FECHA: 2025/01/11 HORA: 06:0/:1
ORUEN DE VENIA: Y48
IERMINAL - PCAD 1)
EQUIPO - CARA  MANGUERA
03 02 01
ORIGINAL

Cudigo

Yecripoion de [ew

Cant. Pru Valor
0

CURRIENTE

15, 044 $1b 640 $239. 288

Biser iminacion de [mpuestos
Base Impuesto

E IVA 0%  $235 288 0

IMPOC 0% $235 788 $0

SUBTOTAL : $234_ 284

1VA $0
IMPOCONSUMO: $0
T01AL - $245. 288

PLACA: MANICIE
CLIENTE: [DEFI URIDA
C.C./NIT: 8040072678

Alendido por:

HRAYAN SOLAND  DURAN

\_{\%’\}\\(X\B&Q\(\

FOBAULON 6 s pvroit
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IANGANYLCA S A 4

NLL SO0 B2 ¢ a5

I 606323001

LT 13 14

HIS SANIA {0 ia Vi M wN/L
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UERAD " Ay 0 St 1 4
UdbDEN L VeNIA- 28 i
FHMINAL © PCADER
LUULPU  LAIR  MANGH 1A
02 2 i1
[BIE SR E N7

Codiyo

n‘:-‘ll iy iilli !l‘i [il""

Eand 'R Yalor

0

COHHIENTE

14, O FI5 040 $26% B
D8 %01 v dos she Timpuass s

nm.é: ]mput::;l 1]
EOIVA X $26% B 80
IMPOE Uz $26h Bl $0

SUB oA - B0 HK0
1VA: $0
IMIPOUUNSUMD - $6
1AL : $26% . B

o 1 2 Y (5 PMAPLIU L
CLIENEE S BOnE O IbA
C U /NLT BOd00 22t (8
Alendido por:
JUAN BEBNARIL A1 N7
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PRIMAX COLOMBIA S.A.

PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD EN ESTACIONES DE
SERVICIO ESSO, MOBIL Y PRIMAX - PCC E/S
2024

Combustible
Confiable

67 PRIMAX

,COMBUSTIBLE
CONFIABLE




Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

PALABRAS DE ADVERTENCIA:
PELIGRO

PICTOGRAMAS:

ROROR

INDICACIONES DE PELIGRO:

H226: Liquidos y vapores inflamables

H304: Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracion en Ias vias respiratorias
H315: Provoca irritacion cutanea

H332: Nocivo si se inhala

H351: Susceptible de provocar cancer

H371: Puede provocar dafios en los organos

H411: Téxico para los organismos acuaticos; con efectos nocivos duraderos

DECLARACIONES DE PRECAUCION:

P201: Procurarse las instrucciones antes del uso.

P202: No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y otras fuentes de ignicion. No fumar.

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacién de una atmasfera explosiva.

P240: Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. -si el liquido es volatil Y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera peligrosa

P241: Utilizar un material [eléctrico/de ventiIaciénliluminacibn/antideﬂagrante]. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva.

P242: No utilizar herramientas que produzcan chispas. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacién de una atmosfera explosiva y si la energia minima de ignicion
es muy baja. (Eso se aplica a las sustancias y mezclas con una energia minima de ignicion <0,1mJ, por ejemplo el disulfuro de carbono.

P243: Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas. -si el liquido es volatil Y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva.

P260: No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Si durante la utilizacion pueden producirse particulas inhalables.
P261: Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

P264: Lavarse cuidadosamente después de Ia manipulacion.

P270: No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

P271: Utilizar s6lo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

P273: No dispersar en el medio ambiente -si no es el uso al que esta destinado.

P280: Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

P301+P310: En caso DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/ El fabricante/proveedor o la autoridad competente especificaran la
fuente apropiada de asistencia médica de urgencia
P302+P352: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua segun especificacion del fabricante/proveedor

P303+P361+P353: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL (0 el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua ducharse
P304+P340: En caso de inhalacion, trasportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que se le facilite la respiracion.

P308+P311: En caso DE exposicién demostrada o supuesta: llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/ El fabricante/proveedor o autoridad competente especificaran
la fuente apropiada de asistencia médica de urgencia.
P308+P313: En caso DE exposicion demostrada o Supuesta: consultar a un médico. El fabricante/ proveedor o la autoridad competente.

P312: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/ si la persona se encuentra mal.

P321: Tratamiento especifico (segun etiqueta, antidoto o primeros auxilios)

P331: No provocar el vomito

P332+P313: En caso de irritacion cutdnea: consuliar a un meédico/ fabricante/ proveedor,

P362+P364: Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

P370+P378: En caso de incendio: utilizar para la extincion medios apropiados

P391: Recoger los vertidos

P403+P235: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405: Guardar bajo llave.

P501: Eliminar el contenido/recipiente. ..conforme a la reglamentacion local / regional / nacional / internacional

Version del contenido de producto: 6 Fecha de Elaboracion: 18/10/2022 Pagina 2 de 12
Fecha de Actualizacion: 11/04/2024
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Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

SECCION N° 7: Manipulacion y almacenamiento
Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura:

Evite el contacto con Ia piel. Evite respirar neblina o vapores. Prevenga la exposicién a fuentes de ignicién, por ejemplo, con el uso de herramientas a
prueba de chispas y equipo a prueba de explosion. Se pueden desprender humos/vapores potencialmente toxicos/irritantes del material calentado o
agitado. No haga sifén con la boca. Usar solamente con ventilacién adecuada. No se use como solvente de limpieza o algtin otro uso que no sea
combustible para motores. Es peligroso e ilegal poner gasolina en un recipiente no aprobado. No llene el

recipiente cuando esté dentro o sobre el vehiculo.

La electricidad estatica puede encender los vapores Yy causar un incendio. Coloque el recipiente en el suelo cuando lo esté llenando y mantenga la
manguera en contacto con el recipiente. No utilice dispositivos electronicos (incluyendo teléfonos celulares, computadoras, calculadoras, localizadores y
otros dispositivos electrénicos) en o cerca de cualquier operacion de llenado de combustible o area de almacenamiento, a menos que los elementos
sean intrinsecamente certificados como seguros y cumplan con las normas de seguridad requeridas por las autoridades locales o nacionales, Evite

pequefios derrames y fugas para evitar riesgos de resbalamiento. El material puede acumular cargas estaticas que pueden causar una chispa eléctrica
(fuente de ignicion).

Use procedimientos adecuados para amarre o conexion a tierra. Sin embargo, los amarres y las conexiones a tierra pueden no eliminar el peligro de la
acumulacion de estatica. Consulte las normas locales aplicables para orientacion.

Referencias adicionales incluyen:

Instituto Americano del Petréleo. 2003. Proteccién contra igniciones provenientes de estatica, rayos y corrientes parasitas.

National Fire Protection Agency 77. Practica recomendada en la electricidad estatica. CENELEC CLC / TR 50404, Electrostatica - Cédigo de conducta
para evitar los riesgos debidos a la electricidad estatica.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

Se debe contar con un amplio suministro de agua contra incendio. Se recomienda un sistema de regadera / diluvio. Maneje los recipientes con cuidado
y mantengalos cerrados. Abralos lentamente con el fin de controlar el posible alivio de presion. Almacénelos en un area bien ventilada y fresca.
Preferible almacenamiento exterior. Para su almacenamiento los recipientes deben ser puestos en el suelo y estar ligados o enlazados. También

Cuando se disefien plantas de almacenamiento, estaciones de servicio o cualquier otra instalacién para el manejo de este combustible, deben aplicarse
las normas NFPA en lo relacionado con la proteccion contra incendios, las normas API {(American Petroleum Institute) y las reglamentaciones expedidas
por las autoridades de control, tanto nacionales como regionales y locales.

ACUMULADOR ESTATICO
Este producto es un acumulador estatico.

Versién del contenido de producto: 6 Fecha de Elaboracion: 18/10/2022 Péagina 5 de 12
Fecha de Actualizacion: 11/04/2024




Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

Controles técnicos apropiados:

El nivel de proteccién y los tipos de controles necesarios variaran dependiendo del potencial de las condiciones de exposicion.

Si es necesario, utilice el equipo de ventilacion a prueba de explosién para mantenerse por debajo de los limites de exposicion.

Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP):
PROTECCION RESPIRATORIA

Para altas concentraciones en el aire, utilice un respirador con suministro de aire aprobado, operado en el modo de presion positiva. Los respiradores
con suministro de aire con botella de escape pueden ser apropiados cuando los niveles de oxigeno son inadecuados, las propiedades de alerta de
vapor / gas son pobres o si puede exceder la capacidad / rata de un filtro de aire purificador

PROTECCION PARA LAS MANOS

Los guantes de nitrilo, neopreno o polivinilo son recomendados; para mas informacion consulte las especificaciones del fabricante/proveedor. Las
condiciones de trabajo pueden afectar considerablemente el estado v la durabilidad del guante. Contacte al fabricante del guante para informacion
especifica en seleccion y durabilidad para sus condiciones de uso. Inspeccione Yy reemplace los guantes gastados o dafiados periodicamente.

Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomiendan guantes resistentes a productos quimicos. Si el contacto con los antebrazos es
probable, use guantes tipo manopla.

PROTECCION PARA LOS 0JOS
Si el contacto es probable, se recomiendan anteojos de seguridad con protecciones laterales

PROTECCION DE LA PIEL Y EL CUERPO
Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomienda ropa resistente a productos quimicos.

MEDIDAS DE HIGIENE ESPECIFICAS

Observe siempre las buenas practicas de higiene personal, como lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o fumar.
Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de proteccion para remover los contaminantes. Deseche la ropa y el calzado contaminados que no se
puedan limpiar. Mantenga unas buenas practicas de aseo.

CONTROLES MEDIO AMBIENTALES
Cumplir con las reglamentaciones ambientales aplicando las medidas de control apropiadas para
prevenir o limitar emisiones al aire y descargas al agua o al suelo, con el fin de proteger el ambiente. Ver secciones 6, 7, 12,13

SECCION N°
Estado fisico:

9: Propiedades fisicas y quimicas ¥ caracteristicas de seguridad

Liquido

Color:
Claro (puede estar coloreado)

Olor:

Petréleo/solvente
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Temperatura de ignicién espontanea:
Temperatura de auto inflamacién: N/D

Otras caracteristicas de seguridad (suplemento):

Log Pow (Logaritmo del coeficiente de particién de n-octanol/agua) > 3.5

SECCION N° 10: Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica:

Bajo condiciones normales, el material es estable.

Condiciones que deben evitarse:

Llamas abiertas y otras fuentes de ignicién.

Materiales incompatibles:

Haldgenos, &cidos fuertes, bases fuertes, oxidantes fuertes.

Productos de descomposicion peligrosos:
El material no se descompone a temperatura ambiente.

SECCION N° 11: Informacion toxicoldgica
Toxicidad Aguda:

INHALACION
Toxicidad (rata): LC50 > 5000 mg/m3 . Minimamente téxico (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).
Irritacién: informacion disponible. - Temperaturas elevadas o acciones mecanicas pueden formar vapores, neblinas o humos que

pueden ser irritantes para los ojos, nariz, garganta o pulmones (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente
similares).

INGESTION

Toxicidad (rata): LD50> 5000 mg/kg - Minimamente téxico (basado estructuralmente similares). en datos de
prueba para materiales

CUTANEA

Toxicidad (conejo): LD50> 5000 mg/kg - Téxico al minimo (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).
Irritacion (conejo): informacién disponible. Puede resecar la piel que lleva a incomodidad y dermatitis (basado en datos de prueba
para materiales estructuralmente similares).

OCULAR
Irritacion (conejo): informacion disponible. -Puede causar molestia ligera de poca duracion a los ojos (basado en datos de prueba para
materiales estructuralmente similares).
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Potencial de bioacumulacién:

Mayoria de componentes: tienen el potencial de bioacumularse, sin embargo, el metabolismo o las propiedades fisicas pueden reducir la
bioconcentracion o el limite de biodisponibilidad.

Movilidad en el suelo:

Componente mas volatil: altamente volatil, se esparcira rapidamente en aire. No se éspera que haya separacion a sedimentos y a residuos sélidos de
desechos.

Componente menos volatil: baja solubilidad, flota y se espera que migre del agua a Ia tierra. Se espera que se reparta a sedimento y a sélidos del agua
residual.

SECCION N° 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos
Métodos de eliminacién:

El producto es adecuado para ser incinerado en horno a altas temperaturas, que evite la formacion de productos de combustién indeseables, a través
de una instalacion autorizada (gestor de residuos peligrosos).

Los residuos contaminados con el producto incluidos los generados en atencién de emergencias deben ser eliminados como residuos peligrosos y
gestionarse a través de gestores autorizados por las autoridades ambientales competentes.

El listado de gestores de residuos peligrosos autorizados en Colombia puede consultarse en; htip:/lrua—respel.ideam.gov.colrespelpr2009lmapa.php

ADVERTENCIA DE RECIPIENTE VACIO

Aviso de contenedor vacio (donde sea aplicable): Los contenedores vacios pueden contener residuos y ser por tanto peligrosos. No intente rellenar o
limpiar contenedores sin poseer las instrucciones apropiadas.

Los tambores vacios se deben purgar y drenar completamente y almacenarse seguros hasta que se reacondicionen o eliminen adecuadamente. Los
contenedores vacios contaminados deben recuperarse/reciclarse, tratarse o llevarse a disposicion a través de gestores autorizados por la autoridad
ambiental competente.

NO PRESURICE, CORTE, SUELDE CON METALES DUROS NI BLANDOS O CON SOLDADURA FUERTE, BARRENE, RECITIFIQUE O EXPONGA
ESOS CONTENEDORES A CALOR, LLAMA,CHISPAS, ELECTRICIDAD ESTATICA O A OTRAS FUENTES DE IGNICION PUES, PODRIAN
EXPLOTAR Y CAUSAR DANOS O LA MUERTE.

SECCION N° 14: Informacion relativa al transporte

Nimero UN:
1202

Grupo de embalaje/ envasado:
11l
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que ailn se apliquen otros requisitos de informes federales, incluida la Seccién 304 de SARA, asi como la Ley de Agua Limpia.

MANEJO DE RESIDUOS
Colombia cuenta con la Politica ambiental para la gestion integral de residuos peligrosos, que busca fortalecer la gestion integral de los residuos
peligrosos, con el fin de proteger el ambiente y la salud humana, contribuyendo asi al desarrollo sostenible del pais.

En Colombia, la gestion integral de los residuos peligrosos esta reglamentada por el Titulo 6 “Residuos peligrosos” del Decreto Unico Reglamentario
1076 de 2015 del sector ambiente y desarrollo sostenible.

TRANSPORTE

Decreto 1079 de 2015. Decreto Gnico reglamentario del sector transporte, seccién 8. Por el cual se reglamenta el transporte terrestre automotor de
mercancias peligrosas por carretera.

SECCION N° 16: Otras informaciones
Otras informaciones:

Clave de codigo: CARC=Cancerigeno; REPRO=Reproductivo
1=ACGIH TODAS

2=ACGIH A1
3 =ACGIH A2
4=08SHA Z
5=TSCA4
6 = TSCA 5a2
7=TSCAS5
8 =TSCA®6
9=TSCA 12b

10 = CA P65 CARC
11 = CA P65 REPRO

12 = CARTK
13 =L RTK
14 = LARTK
15 = MI 293
16 = MN RTK
17 = NJ RTK
18 = PA RTK
19 =RI RTK

Fuente de la informacion basica para la elaboracion de la FDS:
Las recomendaciones presentadas en esta Ficha de Datos de Seguridad fueron recopiladas de datos de ensayos reales (cuando existian), comparacion
con similares productos, informacion de componentes proveniente de proveedores y de fuentes confiables de practica correcta.

La informacion y recomendaciones aqui contenidas son, segun el mejor saber y entender de PRIMAX, son seguras y confiables hasta el momento de
edicion, pero son ofrecidas sin ninguna garantia. Se refieren al producto especifico en cuestion Yy pueden no ser vélidas para tal material usado en
combinacién con cualquier otro producto o proceso. Las condiciones de uso del producto estan bajo el control del usuario. Por Io tanto, es
responsabilidad del usuario comprobar el mismo la veracidad y el alcance de tal informacién para su caso particular de uso.

Las advertencias adecuadas y procedimientos de manejo seguro deberan ser suministrados a los manipuladores y usuarios.

Esta estrictamente prohibida la alteracién de este documento. Exceptuando por exigencias de la ley, no se permite la reproduccién o retransmision
parcial o total de este documento.

Copyright 2022 Primax Colombia S.A. Reservados todos los derechos.
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PALABRAS DE ADVERTENCIA:
PELIGRO

PICTOGRAMAS:

OSOP

INDICACIONES DE PELIGRO:

H224: Liquidos y vapores extremadamente inflamables

H304: Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias
H315: Provoca irritacion cuténea

H319: Provoca irritacion ocular grave

H335: Puede irritar las vias respiratorias.

H336: Puede provocar somnolencia o vértigo

H340: Puede provocar defectos genéticos

H350: Puede provocar cancer

H361: Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafar al feto

H373: Puede Provocar dafios en los organos tras exposiciones prolongadas o repetidas
H411: Téxico para los organismos acuaticos; con efectos nocivos duraderos

DECLARACIONES DE PRECAUCION:

P201: Procurarse las instrucciones antes del uso.

P202: No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y otras fuentes de ignicién. No fumar.

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacién de una atmésfera explosiva.

P240: Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera peligrosa

P241: Utilizar un material [eléctrico/de ventilacidn.’iluminacs‘én/antideﬂagrante]. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva.

P242: No utilizar herramientas que produzcan chispas. -si el liquido es volatil Yy puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva y si la energia minima de ignicion
es muy baja. (Eso se aplica a las sustancias y mezclas con una energia minima de ignicion <0,1m.J, por ejemplo el disulfure de carbono.

P243: Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas. -si el liquido es valatil Yy puede dar lugar a la formacién de una atmosfera explosiva.

P260: No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Si durante la utilizacién pueden producirse particulas inhalables.

P261: Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

P264: Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

P271: Utilizar sélo al aire libre 0 en un lugar bien ventilado.

P273: No dispersar en el medio ambiente -si no es el uso al gue esta destinado.

P280: Usar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

P301+P310: En caso DE INGESTION: Liamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIiA/médico/ El fabricante/proveedor o la autoridad competente especificaran la
fuente apropiada de asistencia médica de urgencia

P302+P352: En caso DE CONTACGTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua segun especificacion del fabricante/proveedor

P303+P361+P353: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua ducharse
P304+P340: En caso de inhalacion, trasportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que se le facilite la respiracion.

P305+P351+P338: En caso DE CONTACTO CON LOS QJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Prosequir con el lavado.
P308+P313: En caso DE exposicion demostrada o Supuesta: consultar a un médico. El fabricante/ proveedor o la autoridad competente.

P312: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIiA/médico/ si la persona se encuentra mal.

P314: Consultar a un médico si la persona se encuentra mal. ffabricante/ proveedor o la autoridad competente
P321: Tratamiento especifico (segun etiqueta, antidoto o primeros auxilios)

P331: No provocar el vomito

P332+P313: En caso de irritacion cutanea: consultar a un médico/ fabricante/ proveedor.

P337+P313: Si la irritacion ocular persiste: consultar a un médico. El fabricante/ proveedor o la autoridad competente seleccionaran, segun proceda, el asesoramiento o la
atencion médica que hayan de prestarse.
P362+P364: Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

P370+P378: En caso de incendio: utilizar para la extincién medios apropiados
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SECCION N° 4: Primeros auxilios

Descripcién de los primeros auxilios necesarios:

Inhalacién: Aleje a la persona de la zona para prevenir una exposicidn posterior. Quienes proporcionan asistencia, deben evitar su propia exposicion o
la de otros. Use proteccion respiratoria adecuada. Si se presenta irritacion respiratoria, mareo, niusea o inconsciencia, busque asistencia médica
inmediata. Si se ha detenido la respiracion, asista la ventilacién con un elemento mecanico.

Contacto con la piel: Lave las areas en contacto con agua y jabon. Se debe quitar la ropa contaminada. Si el producto se inyecta dentro o debajo de la
piel, o en cualquier parte del cuerpo, independientemente de la apariencia del area lastimada o su tamafrio, la persona debe ser evaluada
inmediatamente como una urgencia quirdrgica. Aun cuando los sintomas iniciales de la inyeccion a alta presién sean minimos o ausentes, el tratamiento
quirdrgico dentro de las primeras horas puede reducir en Gltimas el grado de lesion en forma significativa.

Contacto con ojos: Enjuague repetidamente con abundante agua. Si se presenta irritacion, busque asistencia médica.

Ingestion: NO INDUCIR EL VOMITO debido a que es importante que ninguna cantidad de producto ingrese a los pulmones (aspiracion). Mantenga a Ia
persona en reposo. Busque atencion médica rapidamente.

Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados:
Contacto con la piel: el contacto con la piel puede causar secamiento o desgrase. Sintomas que se pueden presentar: dolor, picazén, decoloracion,
inflamacién y formacién de ampollas. No se espera que el contacto cutaneo cause una respuesta aléergica en la piel.

Ingestion: puede entrar directamente a los pulmones en caso de ingestion o si se produce vémito posteriormente. Puede irritar la boca, la garganta y el
estémago. La inhalacion prolongada de la gasolina puede causar efectos en el sistema nervioso central, los cuales pueden incluir dolor de cabeza,
vértigo, nduseas, vémitos, debilidad, perdida de coordinacién, vision borrosa, somnolencia, confusién o desorientacion.

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:

Si es ingerido, este producto puede ser aspirado hacia los pulmones Yy causar neumonitis quimica. Trate adecuadamente.

Este producto de hidrocarburos ligeros, o uno de sus componentes, puede estar asociado con la sensibilizacion cardiaca a consecuencia de
exposiciones muy altas (muy por encima de los limites de exposicion ocupacional) o con la exposicion simultanea a altos niveles de estrés o de
sustancias estimulantes para el corazén como la epinefrina. La administracién de dichas sustancias debe ser evitada.

Condiciones médicas preexistentes que se pueden agravar debido a la exposicién (benceno): los individuos con enfermedad hepatica pueden ser mas
susceptibles a los efectos toxicos.

SECCION N° 5: Medidas de lucha contra incendios
Medios de Extincién Apropiados:

Use niebla de agua, espuma, polvo quimico seco o didxido de carbono (CO2) para extinguir las llamas.
Medios que no deben usarse: chorro directo de agua

Peligros especificos del producto quimico:

Extremadamente inflamable. El liquido puede producir considerable cantidad de vapores a temperaturas por debajo de la temperatura ambiente, que
formaran mezclas inflamables. Los vapores son inflamables y méas pesados que el aire. Los vapores se pueden desplazar a través del suelo y alcanzar
fuentes de ignicién remotas causando un peligro de incendio por retroceso de la llama. Los bomberos deberian utilizar equipo de proteccién estandar y
en espacios cerrados, equipo de respiracién auténomo (SCBA).

Descarga estatica. El producto podria acumular cargas estaticas que pueden producir una descarga eléctrica que ocasione fuego.g

Informacion de inflamabilidad:
Punto de inflamacion: <-40°C (-40°F) (método ASTM D-56)
Limites de inflamabilidad (% aproximado de volumen en el aire): LEL: 1.4 UEL: 7.6
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Las recomendaciones para derrames en agua y en tierra se basan en el escenario mas factible para este producto; sin embargo, las condiciones
geogréficas, el viento, la temperatura, y en caso de derrames en agua la direccion y velocidad de olas, pueden influenciar en forma importante la accion
apropiada que deba tomarse. Por esta razon, se deben consultar a los expertos locales.

Nota: las regulaciones locales pueden prescribir o limitar la accién a tomarse.

SECCION N° 7: Manipulacién y almacenamiento
Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura:

Evite el contacto con la piel. Evite respirar neblina o vapores. Prevenga la exposicion a fuentes de ignicién por ejemplo, con el uso de herramientas a
prueba de chispas y equipo a prueba de explosién. Se pueden desprender humos/vapores potencialmente toxicos/irritantes del material calentado o
agitado. No haga sifon con la boca. Usar solamente con ventilacién adecuada. No se use como solvente de limpieza o alg(in otro uso que no sea
combustible para motores. Es peligroso e ilegal poner gasolina en un recipiente no aprobado. No llene el recipiente cuando esté dentro o sobre el
vehiculo.

La electricidad estatica puede encender los vapores y causar un incendio. Coloque el recipiente en el suelo cuando lo esté llenando y mantenga la
manguera en contacto con el recipiente. No utilice dispositivos electrénicos (incluyendo teléfonos celulares, computadoras, calculadoras, localizadores y
otros dispositivos electrénicos) en o cerca de cualquier operacion de llienado de combustible o area de almacenamiento, a menos que los elementos
sean intrinsecamente certificados como seguros y cumplan con las normas de seguridad requeridas por las autoridades locales o nacionales. Evite
pequefios derrames y fugas para evitar riesgos de resbalamiento. El material puede acumular cargas estéaticas que pueden causar una chispa eléctrica
(fuente de ignicion).

Use procedimientos adecuados para amarre o conexion a tierra. Sin embargo, los amarres y las conexiones a tierra pueden no eliminar el peligro de la
acumulacién de estéatica. Consulte las normas locales aplicables para orientacion.

Referencias adicionales incluyen: Instituto Americano del Petréleo. 2003. Proteccion contra igniciones provenientes de estatica, rayos y corrientes
parasitas. National Fire Protection Agency 77. Practica recomendada en la electricidad estatica. CENELEC CLC / TR 50404. Electrostatica - Cadigo de
conducta para evitar los riesgos debidos a la electricidad estatica.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

Se debe contar con un amplio suministro de agua contra incendio. Se recomienda un sistema de regadera / diluvio. Maneie los recipientes con cuidado
y manténgalos cerrados. Abralos lentamente con el fin de controlar el posible alivio de presion. Aimacénelos en un area bien ventilada y fresca.
Preferible almacenamiento exterior. Para su almacenamiento los recipientes deben ser puestos en el suelo y estar ligados o enlazados. También
tambores deben estar en el suelo y ligados y equipados con vélvulas de cierre automatico, tapones de presién al vacio y detenedor de llama. Los
contenedores de almacenamiento fijos, los contenedores de transferencia y los equipos asociados deben ser conectados a tierra e interconectados para
evitar la acumulacion de carga estatica.

ADVERTENCIA TAMBOR "VACIO": Los tambores vacios pueden contener liquidos residuales o vapores y pueden ser peligrosos. NO LOS
PRESURIZE, CORTE, SUELDE, REFUERZE, TALADRE, TRITURE O LOS EXPONGA A CALOR, LLAMAS, CHISPAS, ELECTRICID AD ESTATICA, U
OTRA FUENTE DE IGNICION; ELLOS PUEDEN EXPLOTAR Y CAUSAR HERIDA O LA MUERTE.

No intente limpiarlos cuando el residuo es dificil de remover. Los tambores "vacios" deben ser completamente drenados, sellados adecuadamente,
marcados e identificados para un manejo apropiado. Todos los otros contenedores deben ser eliminados de una manera ambientalmente segura de
acuerdo con la normativa nacional. No use tambores contaminados para posteriores almacenamientos de productos comestibles.

Temperatura de carga / descarga: ambiente hasta 40 °C
Temperatura de almacenaje: ambiente hasta 40 °C
Precauciones especiales: mantenga los recipientes cerrados cuando no estén en uso.

Cuando se disefien plantas de almacenamiento, estaciones de servicio o cualquier otra instalacién para el manejo de este combustible, deben aplicarse
las normas NFPA en lo relacionado con la proteccion contra incendios, las normas API (American Petroleum Institute) y las reglamentaciones expedidas
por las autoridades de control, tanto nacionales como regionales y locales.

SECCION N° 8: Controles de exposiciéniproteccion personal
Componente CAS TWA STEL

70

{ : 12,3-dimetilbutano 1500 ppm 1000 ppm
| | [ | |
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MEDIDAS DE HIGIENE ESPECIFICAS: Observe siempre las buenas practicas de higiene personal, como lavarse después de manejar el material y
antes de comer, beber y/o fumar. Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de proteccion para remover los contaminantes. Deseche laropay el
calzado contaminados que no se puedan limpiar. Mantenga unas buenas practicas de aseo.

CONTROLES MEDIO AMBIENTALES: Cumplir con las reglamentaciones ambientales aplicando las medidas de control apropiadas para prevenir o
limitar emisiones al aire y descargas al agua o al suelo, con el fin de proteger el ambiente. Ver secciones 6, 7, 12, 13.

SECCION N° 9: Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad
Estado fisico:
Liguido

Color:

Claro (puede estar coloreado)

Olor:

Petroleo/solvente

Densidad y/o densidad relativa:
0.79

Punto de fusion/ punto de congelacion:
N/A / N/D

Punto de ebullicion o punto de ebullicion inicial e intervalo de ebullicion:
> 20°C (68°F)

Densidad de vapor relativa:
3a101kPa

pH:

N/A

Viscosidad cinematica:
<1 ¢St (1 mm2 /seg) a 40°C
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GASOLINA CORRIENTE OXIGENADA (HIDROCARBUROS Y

INGESTION ) e
Toxicidad (rata): LD50> 2000 mg/kg - Minimamente téxico (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).

CUTANEA surmi

ici j ini OXi iales estructuralmente similares).
Toxicidad (conejo): LD50> 2000 mg/kg - Minimamente toxico (basado en datos de prueba para material .
Irritacion (t(:onejcjy):)lnformacién disponible. - Moderadamente irritante para la piel con exposicion prolongada (basado en datos de prueba para materiales

estructuralmente similares).

OCULAR ; ! \
Irritacion (conejo): Informacion disponible. - Puede causar molestia ligera de poca duracién a los ojos (basado en datos de prueba para materiales

estructuralmente similares).

Carcinogenicidad:

CARCINOGENICIDAD: La gasolina se encuentra en los listados por la IARC como grupo 2B, Probablemente cancerigeno para
los seres humanos.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo:

DEL PRODUCTO MISMO:

Estudios de laboratorio con animales han mostrado que la exposicién por inhalacion prolongada y repetida a vapores de hidrocarburos livianos con
punto de ebullicion en el mismo orden que este producto puede producir efectos adversos en los rifiones en ratas macho. Sin embargo, estos efectos no
se observaron en las hembras en estudios similares, ratas hembras y machos, o en estudios limitados con otras especies animales.

Adicionalmente, en un nimero de estudios con humanos, no hubo evidencia clinica de tales efectos a los niveles ocupacionales normales. En 1991,
EPA en USA determiné que el rifién de la rata macho no es dtil para la determinacion del riesgo humano. Las concentraciones de vapor por encima de
los niveles de exposicion recomendados son irritantes para los ojos y el tracto respiratorio, pueden causar dolores de cabeza y mareos, son anestésicos
y pueden tener otros efectos sobre el sistema nervioso central. Pequeiias cantidades de liquido aspiradas hacia los pulmones durante la ingestién o
vémito pueden causar neumonitis quimica o edema pulmonar. La exposicion muy alta (espacios confinados / abuso) a hidrocarburos ligeros puede
causar alteraciones del ritmo cardiaco (arritmias). Simultaneamente, altos niveles de estrés o exposicion a altos niveles de hidrocarburos (por encima de
los limites de exposicion ocupacional), y a sustancias estimulantes para el corazén como la epinefrina, los descongestionantes nasales, farmacos para
el asma o farmacos cardiovasculares, pueden iniciar arritmias.

Gasolina con plomo: Cancerigeno en pruebas de animales. Estudios de inhalacién crénica resultaron en tumores en el higado en ratones hembra y
tumores en el rifién en ratas macho. Ningun resultado se considera indicativo en evaluacion de riesgo para la salud humana segun EPA y otras. No
caus6 mutaciones en Vitro o en Vivo. Negativo en los estudios de desarrollo de inhalacién y en estudios de toxicidad reproductiva. La inhalacion de altas
congentraciones en animales resulté en la depresion reversible del sistema nervioso central, pero sin efecto persistente toxico sobre el sistema nervioso.
No es sensible en pruebas con animales. Caus6 dafio al sistema nervioso en los humanos debido al abuso en el uso (inhalacién). El plomo puede

producir toxicidad, a la madre y al feto, y efectos adversos en la sangre, médula ésea, sistemas nerviosos central Iperiférico, rifion, higado y sistema
reproductivo.

Version del contenido de producto: 9 Facha de Elaboracion: 18/10/2022 Pégina 10 de 14
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Ficha de Datos de Seguridad
GASOLINA CORRIENTE OXIGENADA (HIDROCARBUROS Y

SECCION N° 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion:

El producto es adecuado para ser incinerado en horno a altas temperaturas, que evite la formacién de productos de combustion indeseables, a través
de una instalacién autorizada (gestor de residuos peligrosos). Los residuos contaminados con el producto incluidos los generados en atencién de
emergencias deben ser eliminados como residuos peligrosos y gestionarse a través de gestores autorizados por las autoridades ambientales
competentes. El listado de gestores de residuos peligrosos autorizados en Colombia puede consultarse en: http://rua-
respel.ideam.gov.co/respelpr2009/mapa.php.

ADVERTENCIA DE RECIPIENTE VACIO

Aviso de contenedor vacio (donde sea aplicable): Los contenedores vacios pueden contener residuos y ser por tanto peligrosos. No intente rellenar o
limpiar contenedores sin poseer las instrucciones apropiadas.

Los tambores vacios se deben purgar y drenar completamente y almacenarse seguros hasta que se reacondicionen o eliminen adecuadamente. Los
contenedores vacios contaminados deben recuperarse/reciclarse, tratarse o llevarse a disposicién a través de gestores autorizados por la autoridad
ambiental competente.

NO PRESURICE, CORTE, SUELDE CON METALES DUROS NI BLANDOS O CON SOLDADURA FUERTE, BARRENE, RECITIFIQUE O EXPONGA

ESOS CONTENEDORES A CALOR, LLAMA, CHISPAS, ELECTRICIDAD ESTATICA O A OTRAS FUENTES DE IGNICION PUES, PODRIAN
EXPLOTAR Y CAUSAR DANOS O LA MUERTE.

Designacién oficial de transporte de las naciones unidas:

GASOLINA
SECCION N° 14: informacién relativa al transporte
Clase UN:

3

Numero UN:

1203

Grupo de embalaje/ envasado:
Il

SECCION N° 15: Informacién sobre la reglamentacién

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

DISTRIBUCION Y COMERCIALIZAGION

Decreto 1073 de 2015 del sector de Minas y Energia
La reg’ulacié'n y el control sobre la distribucién y comercializacién de combustibles liquidos derivados del petréleo corresponde al Ministerio de Minas y
Engrgle_n, asi como a‘las entidades con competencia dentro de ese sector (Seccion 2 - Distribucion de combustibles que establece los requisitos
obligaciones y el régimen sancionatorio aplicables a los agentes de la cadena de distribucion de combustibles liquidos derivados del petréleo) :

PELIGROSIDAD DEL PRODUCTO:

SGA (Sistema globalmente armonizado de clasificacion y etiquetado de productos quimicos):
Peligroso (ver clasificacion de peligros en la Seccion 2 de la FDS)

Versicn del contenido de producto: 9 Fecha de Elaboracion: 18/10/2022 Péagina 12 de 14
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Ficha de Datos de Seguridad
GASOLINA CORRIENTE OXIGENADA (HIDROCARBUROS Y

Fuente de la informacién basica para la elaboracién de la FDS: Las recomendaciones presentadas en esta Ficha de Datos de Seguridad fueron
recopiladas de datos de ensayos reales (cuando existian), comparacién con similares productos, informacién de componentes proveniente de
proveedores y de fuentes confiables de practica correcta.

Las recomendaciones presentadas en esta Ficha de Datos de Seguridad fueron recopiladas de datos de ensayos reales (cuando existian), comparacion
con similares productos, informacién de componentes proveniente de proveedores y de fuentes confiables de practica correcta.

La informacién y recomendaciones aqui contenidas son, segin el mejor saber y entender de PRIMAX, son seguras y confiables hasta el momento de
edicion, pero son ofrecidas sin ninguna garantia. Se refieren al producto especifico en cuestion y pueden no ser validas para tal material usado en
combinacién con cualquier otro producto o proceso. Las condiciones de uso del producto estan bajo el control del usuario. Por lo tanto, es
responsabilidad del usuario comprobar el mismo la veracidad y el alcance de tal informacion para su caso particular de uso.

Las advertencias adecuadas y procedimientos de manejo seguro deberan ser suministrados a los manipuladores y usuarios.

Esta estrictamente prohibida la alteracion de este documento. Exceptuando por exigencias de la ley, no se permite la reproduccion o retransmision
parcial o total de este documento.

Copyright 2022 Primax Colombia S.A. Reservados todos los derechos
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Ficha de Datos de Seguridad
BIODIESEL B1-B20

PICTOGRAMAS:

URORCR

INDICACIONES DE PELIGRO:

H226: Liquidos y vapores inflamables

H304: Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias
H315: Provoca irritacion cutanea

H351: Susceptible de provocar cancer

H411: Toxico para los organismos acuaticos; con efectos nocivos duraderos

DECLARACIONES DE PRECAUCION:

P201: Procurarse las instrucciones antes del uso.

P202: No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y otras fuentes de ignicion. No fumar.

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmésfera explosiva.

P240: Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera peligrosa

P241: Utilizar un material [eléctrico/de ventilacion/iluminacion/antideflagrante]. -si el liquido es volétil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva.

P242: No utilizar herramientas que produzcan chispas. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva y si la energia minima de ignicion
es muy baja. (Eso se aplica a las sustancias y mezclas con una energia minima de ignicion <0,1mJ, por ejemplo el disulfuro de carbono.

P243: Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas. -si el liquido es volétil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva.

P264: Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

P273: No dispersar en el medio ambiente -si no es el uso al que esta destinado.

P280: Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

P301+P310: En caso DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/ El fabricante/proveedor o la autoridad competente especificaran la
fuente apropiada de asistencia médica de urgencia

P302+P352: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua segun especificacion del fabricante/proveedor

P303+P361+P353: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua ducharse
P308+P313: En caso DE exposicién demostrada o supuesta: consultar a un médico. El fabricante/ proveedor o la autoridad competente.

P321: Tratamiento especifico (segun etiqueta, antidoto o primeros auxilios)

P331: No provocar el vémito

P332+P313: En caso de irritacion cutanea: consultar a un médico/ fabricante/ proveedor.

P362+P364: Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

P370+P378: En caso de incendio: utilizar para la extincién medios apropiados

P391: Recoger los vertidos

P403+P235: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405: Guardar bajo llave.

P501: Eliminar el contenido/recipiente...conforme a la reglamentacién local / regional / nacional / internacional

identidad quimica de la Nombre(s) coman(es), Namero CAS y ofros impurezas Aditivos estabilizadores gue

sustancia sindnimo(s) de la sustancia identificadores (nicos de la esten a su vez clasificados y
sustancia contribuyan

Version del contenido de producto: 7 Fecha de Elaboracion: 18/10/2022 Pégina 2 de 13
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Ficha de Datos de Seguridad
BIODIESEL B1-B20

Peligros especificos del producto quimico:

Humo, aldehidos, éxidos de azufre, productos de combustion incompleta, 6xidos de carbono

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

Evacue el area. Evite que el producto fluya fuera del area controlada por incendio o la dilucion hacia fuentes de entrada, alcantgrillados o suminis?r.o de
agua potable. Los bomberos deberian utilizar equipo de proteccion estandar y en espacios cerrados, equipo de respiracion autonomo (SCBA). Utilice
agua en rocio para enfriar las superficies expuestas al fuego y para proteger al personal.

SECCION N° 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental
Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:

El personal que no hace parte del grupo de atencion de emergencias debera evacuar la zona afectada. No se tomara ninguna medida que implique un
riesgo personal o sin una formacion adecuada. Use equipo de proteccion personal. Asegure la ventilacién apropiada. Mantenga alejado del calor y las
fuentes de ignicién. Evacue el area de emergencia.

Evite el contacto con el material derramado. En caso de requerirse, advierta o evacue a las personas ubicadas en las areas cercanas y a favor del
viento, debido a la toxicidad o inflamabilidad del producto.

Consulte la Seccién 5 sobre informacion contra incendios, la Seccidn 2 sobre identificacion de peligros, la Seccion 4 para recomendaciones sobre
primeros auxilios y la Seccién 8 sobre los requisitos minimos para el equipo de proteccion personal.

PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACION
En el caso de un derrame o emisién accidental notifique a las autoridades pertinentes de acuerdo con la normativa aplicable.

Precauciones relativas al medio ambiente:

En derrames grandes contenga mediante un dique localizado bastante adelante del derrame para su recuperacidn y posterior eliminacion. Evite la
entrada en corrientes de agua, alcantarillados, sotanos o areas confinadas.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:

Derrame en tierra: ELIMINE todas las fuentes de ignicién (no permita en las areas cercanas: fumar, la presencia de chispas, destellos o llamas). Si
puede hacerlo sin riesgo detenga la fuga. Todo el equipo que se utiliza cuando se estd manejando el producto debe estar conectado a tierra. No toque
ni camine a través de material derramado. Prevenga la entrada a corrientes de agua, alcantarillas, sétanos o areas confinadas.

Se puede utilizar un supresor de vapores. Absorba o cubra con tierra seca, arena o algin otro material no combustible y transfiéralo a recipientes. Utilice
herramientas limpias y a prueba de chispa para recolectar el material absorbido. Derrames grandes: el agua en rocio puede reducir el vapor, pero no
evita la ignicion en lugares cerrados.

Derrame en agua: si puede hacerlo sin riesgo, detenga la fuga. Elimine las fuentes de ignicion. Si el punto de inflamacion excede la temperatura
ambiente en 10°C o mas, cuando las condiciones lo permitan utilice barreras flotantes de contencién y remueva de la superficie mediante desnatado o
con absorbentes adecuados. Si el punto de inflamacién no excede la Temperatura Ambiente en al menos 10°C, use barreras flotantes para proteger las
orillas y permitir que el material se evapore. Busque la asistencia de un especialista antes de usar el dispersante.

Las recomendaciones para derrames en agua y en tierra se basan en el escenario mas factible para este material. Sin embargo, las condiciones
geograficas, el viento, la temperatura, y en caso de derrames en agua la direccion y velocidad de olas, pueden influenciar en forma importante la accion
apropiada que deba tomarse. Por esta razon se debe consultar a los expertos locales.

Nota: la normativa local puede prescribir o limitar la accion a tomarse.
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Ficha de Datos de Seguridad
BIODIESEL B1-B20

Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccién personal (EPP):

PROTECCION RESPIRATORIA

Si los controles de ingenieria no mantienen las concentraciones de contaminantes en el aire a niveles que sean adecuados para proteger la salud del
trabajador, puede ser adecuado un respirador aprobado. La seleccion, el uso y el mantenimiento del respirador debe estar de acuerdo con los
requerimientos del trabajo realizado y las normativas (si aplica). No se requiere que los tipos de respiradores empleados tengan caracteristicas
especiales bajo condiciones normales de uso y con ventilacién adecuada.

Para altas concentraciones en el aire, utilice un respirador con suministro de aire aprobado, operado en el modo de presion positiva. Los respiradores
con suministro de aire con botella de escape pueden ser apropiados cuando los niveles de oxigeno son inadecuados, las propiedades de alerta de
vapor / gas son pobres o si puede exceder la capacidad / rata de un filtro de aire purificador.

PROTECCION PARA LAS MANOS

Los guantes de nitrilo, neopreno o polivinilo son recomendados; para mas informacion consulte las especificaciones del fabricante/proveedor. Las
condiciones de trabajo pueden afectar considerablemente el estado y la durabilidad del guante. Contacte al fabricante del guante para informacién
especifica en seleccion y durabilidad para sus condiciones de uso. Inspeccione y reemplace los guantes gastados o dafiados periddicamente.

Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomiendan guantes resistentes a productos quimicos. Si el contacto con los antebrazos es
probable, use guantes tipo manopla.

PROTECCION PARA LOS 0JOS
Si el contacto es probable, se recomiendan anteojos de seguridad con protecciones laterales

PROTECCION DE LA PIEL Y EL CUERPO
Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomienda ropa resistente a productos quimicos.

MEDIDAS DE HIGIENE ESPECIFICAS

Observe siempre las buenas précticas de higiene personal, como lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o fumar.
Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de proteccion para remover los contaminantes. Deseche la ropa y el calzado contaminados que no se
puedan limpiar. Mantenga unas buenas practicas de aseo.

CONTROLES MEDIO AMBIENTALES
Cumplir con las reglamentaciones ambientales aplicando las medidas de control apropiadas para prevenir o limitar emisiones al aire y descargas al agua
o al suelo, con el fin de proteger el ambiente. Ver secciones 8, 7, 12, 13.

SECCION N° 9: Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad
Estado fisico:

Liquido

Color:
Claro (puede estar coloreado)

Olor:

Petroleo/solvente

Densidad y/o densidad relativa:
0.82-0.87
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Ficha de Datos de Seguridad
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Punto de inflamacién:
< -40°C (-40°F)

Limites inferior y superior de explosion/ inflamabilidad:
LEL: 1.4 UEL: 7.6

SECCION N° 10: Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica:
Bajo condiciones normales, el producto es estable.

Condiciones que deben evitarse:
Evite calor, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de ignicién

Materiales incompatibles:

Oxidantes fuertes, halogenos, alcalis, acidos fuertes.

Productos de descomposicion peligrosos:
El material no se descompone a temperatura ambiente.

SECCION N° 11: Informacién toxicolégica

Toxicidad Aguda:

INHALACION

Toxicidad (rata): LC50 5000 mg/m3 - Minimamente toxico (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).

Irritacién: Informacion disponible. - Temperaturas elevadas o acciones mecanicas pueden formar vapores, neblinas o humos que pueden ser irritantes
para los ojos, nariz, garganta o pulmones (basado en la evaluacion de los componentes).

INGESTION
Toxicidad (rata): LD50> 2000 mg/kg - Minimamente toxico (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).

CUTANEA
Toxicidad (conejo): LD50> 2000 mg/kg - Minimamente toxico (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).

Irritacion (conejo): Informacién disponible. - Moderadamente irritante para la piel con exposicién prolongada (basado en datos de prueba para materiales
estructuralmente similares).

OCULAR

Iritacion (conejo): Informacién disponible. - Puede causar molestia ligera de poca duracién a los ojos (basado en datos de prueba para materiales
estructuralmente similares).
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incierta.

SECCION N° 12: Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad:
Producto: se espera que sea téxico a los organismos acuaticos. A largo plazo, puede causar efectos adversos en el medio ambiente acuatico.

Persistencia y degradabilidad:

Biodegradacion: se espera que la mayoria de los componentes sean inherentemente biodegr_adables.
Oxidacion atmosférica: componente mas volatil, se espera que se degrade rapidamente en aire

Potencial de bioacumulacion:

Mayoria de comhonentes: tienen el potencial de bioacumularse, sin embargo, el metabolismo o las propiedades fisicas pueden reducir la
bioconcentracién o el limite de biodisponibilidad

Movilidad en el suelo:

Componente mas volatil: altamente volatil, se esparcira rapidamente en aire. No se espera que haya separacién a sedimentos y a residuos sélidos de
desechos.

Componente menos volatil: baja solubilidad, flota y se espera que migre del agua a la tierra. Se espera que se reparta a sedimento y a solidos del agua
residual.

SECCION N° 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion:

El producto es adecuado para ser incinerado en horno a altas temperaturas, que evite la formacion de productos de combustién indeseables, a través
de una instalacién autorizada (gestor de residuos peligrosos).

Los residuos contaminados con el producto incluidos los generados en atencion de emergencias deben ser eliminados como residuos peligrosos y
gestionarse a través de gestores autorizados por las autoridades ambientales competentes.

El listado de gestores de residuos peligrosos autorizados en Colombia puede consultarse en: http:/rua-respel.ideam.gov.co/respelpr2009/mapa.php

ADVERTENCIA DE RECIPIENTE VACIO

Aviso de contenedor vacio (donde sea aplicable): Los contenedores vacios pueden contener residuos y ser por tanto peligrosos. No intente rellenar o
limpiar contenedores sin poseer las instrucciones apropiadas.

Los tambaores vacios se deben purgar y drenar completamente y almacenarse seguros hasta que se reacondicionen o eliminen adecuadamente. Los

contenedores vacios contaminados deben recuperarse/reciclarse, tratarse o llevarse a disposicion a través de gestores autorizados por la autoridad
ambiental competente.

NO PRESURICE, CORTE, SUELDE CON METALES DUROS NI BLANDOS O CON SOLDADURA FUERTE, BARRENE, RECITIFIQUE O EXPONGA

ESOS CONTENEDORES A CALOR, LLAMA, CHISPAS, ELECTRICIDAD ESTATICA O A OTRAS FUENTES DE IGNICION PUES, PODRIAN
EXPLOTAR Y CAUSAR DANOS O LA MUERTE.
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TRANSPORTE »
Decreto 1079 de 2015. Decreto tinico reglamentario del sector transporte, seccidn 8. Por el cual se reglamenta el transporte terrestre automotor de

mercancias peligrosas por carretera.

SECCION N° 16: Otras informaciones

Otras informaciones:

Nombre Quimico Numero CAS
1-hexeno 592-41-6
2,3-dimetilbutano 79-29-8
2-metil 2 buteno 513-35-9
3-metilhexano 589-34-4
Acetaldehido 75-07-0
Benceno 71-43-2

Butano 106-97-8

Etil alcohol 64-17-5
Etil benceno 100-41-4
Gasolina 86290-81-5

2-metil, hexano 591-76-4
Isopentano 78-78-4

Plomo 7439-92-1

Metil ciclopentano 96-37-7
Metilciclohexano 108-87-2
n-hexano 110-54-3

Pentano 109-66-0

Pentano, 2-metil- 107-83-5
Pentano, 3-metil- 96-14-0
Pseudocumeno (1,2,4-trimetilbenceno) 95-63-6

Tolueno 108-88-3
Trimetil benceno 25551-13-7
Xilenos 1330-20-7

1=ACGIH TODAS
2 =ACGIH A1
3=ACGIH A2
4=08HAZ
5=TSCA4

6 = TSCA 5a2
7=TSCAS
8=TSCA®B
9=TSCA 12b

10 = CA P65 CARC
11 = CA P65 REPRO

12=CARTK
13 =ILRTK
14 =LARTK
15 = MI 293
16 = MN RTK
17 = NJ RTK
18 = PARTK
19 =RIRTK

Fuente de la informacion basica para la elaboracion de la FDS:
Las recomendaciones presentadas en esta Ficha de Datos de Seguridad fueron recopiladas de datos de ensayos reales (cuando

existian), comparacién con similares productos, informacién de componentes proveniente de proveedores y de fuentes confiables de
practica correcta.

La informacion y recomendaciones aqui contenidas son, segun el mejor saber y entender de PRIMAX, son seguras y confiables hasta
el momento de edicién, pero son ofrecidas sin ninguna garantia. Se refieren al producto especifico en cuestién y pueden no ser
validas para tal material usado en combinacién con cualquier otro producto o proceso. Las condiciones de uso del producto estan bajo
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Ficha de Datos de Seguridad
G-PRIX

SECCION N° 1: Identificacion del producto
Nombre del Producto:
G-Prix

Sinénimos:
Gasolina Extra Oxigenada

Uso recomendado del producto quimico:

Hidrocarburos y aditivos

Nimero UN:
1203

Compaiiia:
PRIMAX COLOMBIA S.A.

Datos sobre el proveedor:

PRIMAX COLOMBIA S.A.
Calle 90 # 19C — 32 Bogota, Colombia

Nimero de teléfono para emergencias:

Centro de Control
601 6283205
3219354081

SECCION N° 2: Identificacion del peligro o peligros
SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO

CLASIFICACION:

LIQUIDOS INFLAMABLES: Categoria 1,

CORROSION /IRRITACION CUTANEA: Categoria 2,

LESIONES OCULARES GRAVES / IRRITACION OCULAR: Categoria 2/2A,

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES: Categoria 1(1A / 1B),

CARCINOGENICIDAD: Categoria 1(1A / 1B),

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION: Categoria 2,

TOXICIDAD SISTEMICA ESPECIFICA DE ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA): Categoria 3,
TOXICIDAD SISTEMICA ESPECIFICA DE ORGANOS DIANA (EXPOSICIONES REPETIDAS): Categoria 2,
PELIGRO POR ASPIRACION: Categoria 1,

PELIGROS PARA MEDIO AMBIENTE ACUATICO - PELIGRO AGUDO: Categoria 2,

PELIGROS PARA MEDIO AMBIENTE ACUATICO - PELIGRO A LARGO PLAZO: Categoria 2,

Version del contenido de producto: 7 Fecha de Elaboracién: 18/10/2022 Pagina 1 de
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Ficha de Datos de Seguridad
G-PRIX

P370+P378: En caso de incendio: utilizar para la extincién medios apropiados

P391: Recoger los vertidos

P403+P233: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. -si el producto quimico es volatil y puede dar lugar a la formacién de
atmosferas peligrosas.

P403+P235: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405: Guardar bajo llave,

P501: Eliminar el contenido/recipiente...conforme a la reglamentacion local / regional / nacional / internacional

SECCION N° 3: Composici informacién sobre los componentes

ldentidad quimica de la Nombre(s} comiin(es), Namero CAS y ofros impurezas Aditivos estabilizadores que
sustancia sindnimo(s) de la sustancia  identificadores Gnicos de la estén a su vez clasificados y
sustancia contribuyan

Nombre quimico Namero CAS y ofros Concentracion o gama de

identificadores Unicos de la  concenfraciones

sustancia
10-20% 1-hexeno 1592-21-6 125% 2 3-dimetilbutano
75-29.8 1-5% 3-metilhexano 580-34-4 1-5%
Benceno 71-43-2 1-5% Butano 108-97-8
1-5% (*) Etilbenceno 100-41-4 1-5% Hexano, 2 metil-
591-76-4 1-5% Isopentano 78-78-4 5-10%
Metilciciohexano {108-87-2 — 11°5% n-hexano 110-54-3
R = Pentano £ .109-66—0 i 1-5% 2-melil-pentano
107-83-5 1-5% 3-metil-pentano 96-14-0 1-5%
Pseudocumeno (1,2,4- trimetilbenceno) |95-63-6 5% Tolueno 108-88-3
1-5% Xilenos 1330-20-7 b 5-10% Aditivo G-Prix
N/A 0.04 - 0.08%
Versién del contenido de producto: 7 Fecha de Elaboracion: 18/10/2022 Pégina 3 de 14
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Ficha de Datos de Seguridad
G-PRIX

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

Evacue el area. Si una fuga o derrame no se ha encendido, use rociador de agua para dispersar los vapores y proteger al gersonal que i_nyenla detener
la fuga. Evite que el producto fluya fuera del area controlada por el incendio o la dilucién hacia fuentes de entra_da,‘alcantanllados o sumlmst.rlo de agua
potable. Los bomberos deberian utilizar equipo de proteccion estandar y en espacios cerrados, equipo de respiracion autonomo (SCBA). Utilice agua en
rocio para enfriar las superficies expuestas al fuego y para proteger al personal.

SECCION N° 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental
Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:

Evite el contacto con el material derramado. En caso de requerirse, advierta o evacue a las personas ubicadas en las areas cercanas y a favor del
viento, debido a la toxicidad e inflamabilidad del producto.

Consulte la Seccién 5 sobre informacién contra incendios, la Seccién 2 sobre identificacion de peligros, la Seccion 4 para recomendaciones sobre
primeros auxilios y la Seccién 8 sobre los requisitos minimos para el equipo de proteccion personal.

Medidas de proteccion adicional pueden ser necesarias dependiendo de las circunstancias especificas y el analisis del personal experto que atiende la
emergencia.

Para quienes atienden la emergencia:

Proteccion respiratoria: respirador de media cara o de cara completa con filtro (s) para vapores organicos y H2S si aplica, o se puede usar un aparato
de respiracion autocontenida (SCBA) dependiendo del tamafio del derrame y el nivel potencial de exposicion. Si la exposicion no puede ser
caracterizada o si es posible o se anticipa una atmésfera deficiente en oxigeno, se recomienda el uso de SCBA. Se recomienda el uso de guantes de
trabajo resistentes a hidrocarburos aromaticos.

Nota: los guantes de acetato de polivinilo (PVA) no son resistentes al agua y su uso no es adecuado para atencion de emergencias. Se recomienda el
uso de gafas de proteccion para quimicos si es posible una salpicadura o cualquier contacto con los ojos.

Derrames pequefios: normalmente es suficiente usar ropa normal de trabajo antiestatica. Derrames grandes: traje completo resistente a productos
quimicos, se recomienda que sea antiestatico.

El personal que no hace parte del grupo de atencion de emergencias debera evacuar la zona afectada. No se tomara ninguna medida que implique un
riesgo personal o sin una formacion adecuada. Use equipo de proteccion personal. Asegure la ventilacion apropiada. Mantenga alejado del calor y las
fuentes de ignicion.

Precauciones relativas al medio ambiente:
Evite la contaminacion de las fuentes de agua.

En derrames grandes contenga mediante un dique localizado bastante adelante del derrame para su recuperacion y posterior eliminacion. Evite la
entrada en corrientes de agua, alcantarillados, sétanos o areas confinadas.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:

Derrame en tierra: ELIMINE todas las fuentes de ignicién (evite fumar, la presencia de chispas, destellos o llamas en las areas cercanas). Si puede
hacerlo sin riesgo, detenga la fuga. Todo el equipo que se utiliza cuando se estd manejando el producto debe estar conectado a tierra. No toque ni
camine a través de material derramado. Prevenga la entrada a corrientes de agua,

alcantarillas, sétanos o areas confinadas. Se puede utilizar un supresor de vapores para reducir los vapores. Utilice herramientas limpias y a prueba de
chispa para recolectar el material absorbido. Absorba o cubra con tierra seca, arena o algn otro material no combustible y transfiéralo a recipientes. En
grandes derrames el agua en rocio puede reducir el vapor, pero no evita la ignicién en lugares cerrados.

Recoger la capa sobrenadante o aspirar por bombeo usando un equipo a prueba de explosion, o contener el liquido derramado mediante barreras

flotantes, arena, u otro absorbente apropiado y disponer mecanicamente dentro de recipientes. Disponga de los residuos de absorbente contaminado
como se indica en la seccion 13.

Derrame en agua: ELIMINE todas las fuentes de ignicién (evite fumar, la presencia de chispas, destellos o llamas en las areas cercanas). Si puede
hacerlo sin riesgo, detenga la fuga. No confine en el area del derrame. Notifique a ocupantes y embarcaciones en las areas en direccion del viento
sobre los riesgos de incendio y explosion y adviértales que se mantengan alejados. Retire el liguido sobrenadante de la superficie por barrido o con
absorbentes apropiados. Disperse el residuo en aguas no confinadas, si es permitido por las autoridades locales o entes regulatorios. Busque la
asistencia de un especialista antes de usar un dispersante.
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Ficha de Datos de Seguridad
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proteccién personal

50 ppm 2,3-dimetilbutano 500 ppm 1000 ppm
3-metilhexano 2000 mg/m3 500 ppm 3-metilhexano 400 ppm
Benceno 1 ppm 5 ppm Benceno 0.5 ppm
2.5 ppm Butano 1000 ppm Etil alcohol 1900 mg/m3
1000 ppm Etil benceno 435 mg/m3 125 ppm " |Efil benceno
100 ppm Gasolina 300 ppm 500 ppm100 ppm 2 metil-hexano
2000 mg/m3 500 ppm 2 metil-hexano 400 ppm Isopentano
600 ppm Metil ciclohexano 2000 mg/m3 Metil ciclohexano 400 ppm

Controles técnicos apropiados:

El nivel de proteccion y los tipos de controles necesarios variaran dependiendo del potencial de las condiciones de exposicion.
Si es necesario, utilice el equipo de ventilacién a prueba de explosion para mantenerse por debajo de los limites de exposicion.

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal (EPP):

PROTECCION RESPIRATORIA

Si los controles de ingenieria no mantienen las concentraciones de contaminantes en el aire a niveles que sean adecuados para proteger la salud del
trabajador, puede ser adecuado un respirador aprobado. La seleccién, el uso y el mantenimiento del respirador debe estar de acuerdo con los
requerimientos del trabajo realizado y las normativas (si aplica). No se requiere que los tipos de respiradores a ser empleados tengan caracteristicas
especiales bajo condiciones normales de uso y con ventilacion adecuada.

Para altas concentraciones en el aire, utilice un respirador con suministro de aire aprobado, operado en el modo de presion positiva. Los respiradores
con suministro de aire con botella de escape pueden ser apropiados cuando los niveles de oxigeno son inadecuados, las propiedades de alerta de
vapor / gas son pobres o si puede exceder la capacidad / rata de un filtro de aire purificador.

PROTECCION PARA LAS MANOS

Los guantes de nitrilo, neopreno o polivinilo son recomendados; para mas informacion consulte las especificaciones del fabricante/proveedor. Las

condiciones de trabajo pueden afectar considerablemente el estado y la durabilidad del guante. Contacte al fabricante del guante para informacion
especifica en seleccion y durabilidad para sus condiciones de uso. Inspeccione y reemplace los guantes gastados o dafiados periddicamente.

Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomiendan guantes resistentes a productos quimicos. Si el contacto con los antebrazos es

probable, use guantes tipo manopla.

PROTECCION PARA LOS 0JOS
Si el contacto es probable, se recomiendan anteojos de seguridad con protecciones laterales.

PROTECCION DE LA PIEL Y EL CUERPO
Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomienda ropa resistente a productos quimicos.

MEDIDAS DE HIGIENE ESPECIFICAS
Observe siempre las buenas practicas de higiene personal, como lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o
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Ficha de Datos de Seguridad
BIODIESEL B1-B20

Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento):
Log Pow (Logaritmo del coeficiente de particion de n-octanol/agua) - > 3.5

SECCION N° 10: Estabilidad y reactividad
Estabilidad quimica:

Bajo condiciones normales, el material es estable

Condiciones que deben evitarse:

Llamas abiertas y altas fuentes de ignicion de energia.

Materiales incompatibles:
Halégenos, acidos fuertes, bases fuertes, oxidantes fuertes.

Productos de descomposicion peligrosos:
El material no se descompone a temperatura ambiente.

SECCION N° 11: Informacidn toxicolégica

Toxicidad Aguda:

ORAL

Toxicidad (rata):

DL50 (mg/kg de peso corporal) > 5000 mg/kg
Ningtin efecto adverso observado

CUTANEA

Toxicidad (conejo):

DL50 (mg/kg de peso corporal) 4300 mg/kg
Ningun efecto adverso observado

INHALACION

Toxicidad (rata):

CL50 (mg/m3) 4100 mg/m3
Efectos adversos observados

Corrosion/ irritacién cutanea:

Puede resecar la piel que lleva a incomodidad y dermatitis. Basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares.
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Todos los componentes estén en la lista DSL canadiense.

USEPA Hazard Categories for EPCRA — SARA (Superfund Amendments and Reauthorization Act) 311/312:
Peligro de incendio, peligro agudo para la salud, peligro crénico para la salud

CERCLA (Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act) seccién 103 y SARA geccic’:n 304 (liberacion al ambiente)

La definicién de CERCLA de sustancias peligrosas contiene una clausula de "exclusion de petroleo” que exime al petroleo crudq. Fracciones de_ petroleo
crudo y productos (tanto terminados como intermedios) del proceso de refinacién de petrleo crudo ylcualqmer compqqente aqloctono de los mismos,
de los requisitos de informes de la Seccion 103 de CERCLA. Sin embargo, es posible que atn se apliquen ofros requisitos de informes federales,
incluida la Seccién 304 de SARA, asi como la Ley de Agua Limpia.

MANEJO DE RESIDUOS ]
Colombia cuenta con la Politica ambiental para la gestion integral de residuos peligrosos, que busca fortalecer la gestion integral de los residuos
peligrosos, con el fin de proteger el ambiente y la salud humana, contribuyendo asi al desarrollo sostenible del pais. ; :
En Colombia, la gestion integral de los residuos peligrosos esta reglamentada por el Titulo 6 “Residuos peligrosos” del Decreto Unico Reglamentario
1076 de 2015 del sector ambiente y

desarrollo sostenible.

TRANSPORTE
Decreto 1079 de 2015. Decreto unico reglamentario del sector transporte, seccién 8. Por el cual se reglamenta el transporte terrestre automotor de
mercancias peligrosas por carretera.

SECCION N° 16: Otras informaciones

Otras informaciones:
Clave de codigo: CARC=Cancerigeno; REPRO=Reproductivo

1=ACGIH TODAS
2=ACGIH A1

3 =ACGIH A2
4=08HAZ
5=TSCA4

6 = TSCA 5a2
7=TSCAS5
8=TSCA®B
9=TSCA 12b

10 = CA P65 CARC
11 = CA P65 REPRO

12=CARTK
13 =IL RTK
14 =LARTK
15=MI 293
16 = MN RTK
17 =NJ RTK
18 =PARTK
19 =RIRTK

Fuente de la informacion basica para la elaboracion de la FDS:
Las rgcc_;mendaciones presentadas en esta Ficha de Datos de Seguridad fueron recopiladas de datos de ensayos reales (cuando existian), comparacion
con similares productos, informacion de componentes proveniente de proveedores y de fuentes confiables de practica correcta.

La.ir]formacién y recomendaciones aqui contenidas son, segtin el mejor saber y entender de PRIMAX, son seguras y confiables hasta el momento de
edicion, pero son ofrecidas sin ninguna garantia. Se refieren al producto especifico en cuestion y pueden no ser validas para tal material usado en
combinacion con cualquier otro producto o proceso. Las condiciones de uso del producto estan bajo el control del usuario. Por lo tanto, es
responsabilidad del usuario comprobar el mismo la veracidad y el alcance de tal informacién para su caso particular de uso.

Las advertencias adecuadas y procedimientos de manejo seguro deberan ser suministrados a los manipuladores y usuarios.

Esta estrictamente prohibida la alteracion de este documento. Exceptuando por exigencias de la ley, no se permite la reproduccion o retransmisién
parcial o total de este documento.
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Copyright 2022 Primax Colombia S.A. Reservados todos los derechos.
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SECCION N° 14: Informacidn relativa al transporte
Clase UN:

3

SIN ESPECIFICAR

0 Sin especificar

Namero UN:
1202

Grupo de embalaje/ envasado:
1l

Riesgos ambientales:
Sl

SECCION N° 15: Informacién sobre la reglamentacion
Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

DISTRIBUCION Y COMERCIALIZACION

Decreto 1073 de 2015 del sector de Minas y Energia

La regulacion y el control sobre la distribucion y comercializacién de combustibles liquidos derivados del petroleo corresponde al
Ministerio de Minas y Energia, asi como a las entidades con competencia dentro de ese sector (Seccion 2 - Distribucion de
combustibles que establece los requisitos, obligaciones y el regimen sancionatorio aplicables a los agentes de la cadena de
distribucion de combustibles liquidos derivados del petroleo).

PELIGROSIDAD DEL PRODUCTO

SGA (Sistema globalmente armonizado de clasificacion y etiquetado de productos quimicos):
Peligroso (ver clasificacion de peligros en la Seccién 2 de la FDS)

En Colombia aplica la siguiente normativa nacional referente al SGA:

? El Decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de
Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.
? La Resolucion 0773 del Ministerio del Trabajo, por la cual se definen las acciones que deben desarrollar los empleadores

para la aplicacion del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos en los lugares de
trabajo y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

OSHA (Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional):
Clasificado como liquido inflamable, altamente téxico por ingestion, irritante moderado de la piel, irritante ocular severo, carcinégeno

Inventario TSCA (Toxic Substances Control Act):
Listado

Estado de DSL (Domestic Substances List — Canada):
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Lesiones oculares graves/ irritacién ocular:

Puede causar molestia ligera de poca duracién a los ojos. Basado en datos de prueba para materiales estructuralmente
similares.

Sensibilizacion respiratoria o cutdnea:
No hay informacion disponible

Mutagenicidad en células germinales:
No hay informacién disponible

Carcinogenicidad:

Etil benceno IARC 2B
Naftaleno IARC 2B

Toxicidad para la reproduccion:
No hay informacion disponible

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos diana - Exposicion unica:
No hay informacién disponible

Toxicidad sistémica especifica de érganos diana - Exposiciones repetidas:
Puede provocar dafios en los érganos (timo, higado, médula 6sea) tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Peligro por aspiracién:

Pequefias cantidades del liquido aspiradas en el sistema respiratorio durante la ingestion, o el vomito, pueden
producir severas lesiones
pulmonares o la muerte.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo:

Sensibilizacién: No es sensible a la piel de los animales de laboratorio Las concentraciones de vapor por encima de los niveles de exposicion
recomendados son irritantes para los ojos y el tracto respiratorio, pueden causar dolores de cabeza y mareos, son anestésicos y pueden tener otros
efectos sobre el sistema nervioso central. Pequefias cantidades de liquido aspiradas hacia los pulmones durante la ingestién o vémito pueden causar
neumonitis quimica o edema pulmonar.

Combustible diesel: causé cancer en pruebas con animales. Causé alteraciones in vitro. Las exposiciones repetidas de la piel a altas concentraciones
en animales de prueba resultaron en la disminucion en el tamafio y peso de las crias y aumento la reabsorcién al feto a las dosis téxicas maternales. La
exposicion dérmica a elevadas concentraciones resultd en irritacién severa a la piel con pérdida de peso y alguna mortalidad. La exposicion por
inhalacién a altas concentraciones resulté en irritacion al tracto respiratorio, acumulacion/cambio/infiltracién en los pulmones y reduccién de la funcién
de estos.

Humos de escape de motores diésel: es Cancerigeno en pruebas de animales. Las exposiciones por inhalacién a los gases de escape durante 2 afios
en animales de prueba resultaron en tumores y linfoma en los pulmones. El extracto de particulas produjo tumores de la piel en pruebas con animales.
Causaron cambios en vitro.

De componentes:
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fumar. Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de proteccién para remover los contaminantes. Deseche la ropa y el calzado contaminados
que no se puedan limpiar. Mantenga unas buenas practicas de aseo.

SECCION N° 9: Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad

Estado fisico:

Liquido

Color:

Claro (puede estar coloreado)

Olor:
Petroleo/solvente

Densidad y/o densidad relativa:
0.79

Punto de fusién/ punto de congelacién:

Punto de congelamiento N/D
Punto de fusién N/A

Punto de ebullicion o punto de ebullicién inicial e intervalo de ebullicién:
> 20°C (68°F)

pH:
N/A

Viscosidad cinematica:
<1 ¢St (1 mm2/seg) a 40°C

Solubilidad:
Insignificante

Presién de vapor:
Insignificante
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Las recomendaciones para derrames en agua y en tierra se basan en el escenario mas factible para este producto; sin .ernbargo, Ias'? condiciones "
geograficas, el viento, la temperatura, y en caso de derrames en agua la direccion y velocidad de olas, pueden influenciar en forma importante la accion
apropiada que deba tomarse. Por esta razon, se deben consultar a los expertos locales.

Nota: las regulaciones locales pueden prescribir o limitar la accion a tomarse.

SECCION N° 7: Manipulacién y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura:

Evite el contacto con la piel. Evite respirar neblina o vapores. Prevenga la exposicién a fuentes de ignicion, por ejemplo con el uso de herramientas a
prueba de chispas y equipo a prueba de explosién. Se pueden desprender humos/vapores potencialmente téxicos/irritantes del material calentado o
agitado. No haga sifén con la boca. Usar solamente con ventilacion adecuada. No se use como solvente de limpieza o alg(n otro uso que no sea
combustible para motores. Es peligroso e ilegal poner gasolina en un recipiente no aprobado. No liene el recipiente cuando esté dentro o sobre el
vehiculo.

La electricidad estatica puede encender los vapores y causar un incendio. Coloque el recipiente en el suelo cuando lo esté llenando y mantenga la
manguera en contacto con el recipiente. No utilice dispositivos electronicos (incluyendo teléfonos celulares, computadoras, calculadoras, localizadores y
otros dispositivos electronicos) en o cerca de cualquier operacion de llenado de

combustible o area de almacenamiento, a menos que los elementos sean intrinsecamente certificados como seguros y cumplan con las normas de
seguridad requeridas por las autoridades locales o nacionales. Evite pequefios derrames y fugas para evitar riesgos de resbalamiento. El material puede
acumular cargas estaticas que pueden causar una chispa eléctrica (fuente de ignicién).

Use procedimientos adecuados para amarre o conexién a tierra. Sin embargo, los amarres y las conexiones a tierra pueden no eliminar el peligro de la
acumulacion de estatica. Consulte las normas locales aplicables para orientacin.

Referencias adicionales incluyen:

Instituto Americano del Petréleo. 2003. Proteccion contra igniciones provenientes de estatica, rayos y corrientes paréasitas.

National Fire Protection Agency 77. Practica recomendada en la electricidad estatica. CENELEC CLC / TR 50404, Electrostatica - Cddigo de conducta
para evitar los riesgos debidos a la electricidad estatica.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

Se debe contar con un amplio suministro de agua contra incendio. Se recomienda un sistema de regadera / diluvio. Maneje los recipientes con cuidado
y manténgalos cerrados. Abralos lentamente con el fin de controlar el posible alivio de presion. Almacénelos en un 4rea bien ventilada y fresca.
Preferible almacenamiento exterior. Para su almacenamiento los recipientes deben ser puestos en el suelo y estar ligados o enlazados. También
tambores deben estar en el suelo y ligados y equipados con valvulas de cierre automatico, tapones de presion al vacio y detenedor de llama. Los
contenedores de almacenamiento fijos, los contenedores de transferencia y los equipos asociados deben ser conectados a tierra e interconectados para
evitar la acumulacion de carga estatica.

ADVERTENCIA TAMBOR "VACIO": Los tambores vacios pueden contener liquidos residuales o vapores y pueden ser peligrosos. NO LOS
PRESURIZE, CORTE, SUELDE, REFUERZE, TALADRE, TRITURE O LOS EXPONGA A CALOR, LLAMAS, CHISPAS, ELECTRICID AD ESTATICA, U
OTRA FUENTE DE IGNICION; ELLOS PUEDEN EXPLOTAR Y CAUSAR HERIDA O LA MUERTE.

No intente limpiarlos cuando el residuo es dificil de remover. Los tambores "vacios" deben ser completamente drenados, sellados adecuadamente,
marcados e identificados para un manejo apropiado. Todos los otros contenedores deben ser eliminados de una manera ambientalmente segura de
acuerdo con la normativa nacional. No use tambores contaminados para posteriores almacenamientos de productos comestibles.

Temperatura de carga / descarga: ambiente hasta 40 °C Temperatura de almacenaje: ambiente hasta 40 °C
Precauciones especiales: mantenga los recipientes cerrados cuando no estén en uso.

Cuando se disefien plantas de almacenamiento, estaciones de servicio o cualquier otra instalacion para el manejo de este combustible, deben aplicarse
las normas NFPA en lo relacionado con la proteccién contra incendios, las normas APl (American Petroleum Institute) y las reglamentaciones expedidas
por las autoridades de control, tanto nacionales como regionales y locales.

ESTE PRODUCTO ES UN ACUMULADOR ESTATICO.

Un liquido es generalmente considerado un acumulador estatico no conductor si su conductividad es inferior a 100 pS/m (picosiemens por metro) y se
considera un acumulador estatico semiconductor si su conductividad es inferior a 10,000 pS/m. Si es un liquido no

conductor o semiconductor, las precauciones son las mismas. Un nimero de factores, por ejemplo, la temperatura del liquido, la presencia de
contaminantes, la presencia de aditivos anti-estaticos y filtracién pueden influir sustancialmente en la conductividad de un liquido
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SECCION N° 4: Primeros auxilios
Descripcion de los primeros auxilios necesarios:

INHALACION : ) ; ; -
Aleje a la persona de la zona para prevenir una exposicion posterior. Quienes proporcionan asistencia, deben evitar su propia exposicion o Ia} de otros.
Use proteccion respiratoria adecuada. Si se presenta irritacion respiratoria, mareo, nausea o inconsciencia, busque asistencia médica inmediata. Si se
ha detenido la respiracién, asista la ventilacion con un elemento mecanico.

CONTACTO CON LA PIEL

Lave las dreas en contacto con agua y jabén. Se debe quitar la ropa contaminada. s , ;

Si el producto se inyecta dentro o debajo de la piel, o en cualquier parte del cuerpo, independientemente de la apariencia del area Ias.tlmada o su i
tamafio, la persona debe ser evaluada inmediatamente como una urgencia quirdrgica. Aun cuando los sintomas iniciales de la |nyecc|6r] a _alta presion
sean minimos o ausentes, el tratamiento quirtrgico dentro de las primeras horas puede reducir en Gltimas el grado de lesion en forma significativa.

CONTACTO CON OJOS o ? _ e
Enjuague repetidamente con abundante agua. Si se presenta irritacion, busque asistencia médica.

INGESTION
NO INDUCIR EL VOMITO debido a que es importante que ninguna cantidad de producto ingrese a los pulmones (aspiracién). Mantenga a la persona en
reposo. Busque atencion médica rapidamente.

Sintomas/efectos méas importantes, agudos o retardados:

Contacto con la piel: el contacto con la piel puede causar secamiento o desgrase. Sintomas que se pueden presentar: dolor, picazén, decoloracion,
inflamacién y formacion de ampollas. No se espera que el contacto cutdneo cause una respuesta alérgica en la piel.

Ingestion: puede entrar directamente a los pulmones en caso de ingestién o si se produce vomito posteriormente. Puede irritar la boca, la garganta y el
estomago.

La inhalacion prolongada de la gasolina puede causar efectos en el sistema nervioso central, los cuales pueden incluir dolor de cabeza, vértigo,
nauseas, vomitos, debilidad, pérdida de coordinacion, visién borrosa, somnolencia, confusién o desorientacion.

Indicaci6n de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:

Si es ingerido, este producto puede ser aspirado hacia los pulmones y causar neumonitis quimica. Trate adecuadamente.

Este producto de hidrocarburos ligeros, o uno de sus componentes, puede estar asociado con la sensibilizacién cardiaca a consecuencia de
exposiciones muy altas (muy por encima de los limites de expaosicién ocupacional) o con la exposicién simultanea a altos niveles de estrés o de

sustancias estimulantes para el corazon como la epinefrina. La administracién de dichas sustancias debe ser evitada.

Condiciones médicas preexistentes que se pueden agravar debido a la exposicién (benceno): los individuos con enfermedad hepatica pueden ser mas
susceptibles a los efectos toxicos.

SECCION N° 5: Medidas de lucha contra incendios
Medios de Extincion Apropiados:
Use niebla de agua, espuma, polvo quimico seco o diéxido de carbono (CO2) para extinguir las llamas.

Medios que no deben usarse: corrientes directas de agua

Peligros especificos del producto quimico:

Extremadamente inflamable. El liquido puede producir considerable cantidad de vapores a temperaturas por debajo de la temperatura ambiente, que
formaran mezclas inflamables. Los vapores son inflamables y mas pesados que el aire. Los vapores se pueden desplazar a través del suelo y alcanzar
fuentes de ignicién remotas causando un peligro de incendio por retroceso de la llama. Los bomberos deberian utilizar equipo de proteccion estandar y
en espacios cerrados, equipo de respiracion auténomo (SCBA).
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PALABRAS DE ADVERTENCIA:
PELIGRO

PICTOGRAMAS:

INDICACIONES DE PELIGRO:

H224: Liquidos y vapores extremadamente inflamables

H304: Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias
H315: Proveca irritacion cutanea

H319: Provoca irritacién ocular grave

H335: Puede irritar las vias respiratorias.

H336: Puede provocar somnolencia o vértigo

H340: Puede provocar defectos genéticos

H350: Puede provocar cancer

H361: Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafar al feto

H373: Puede Provocar dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas o repetidas
H401: Téxico para los organismos acuaticos

H411: Téxico para los organismos acuaticos; con efectos nocivos duraderos

DECLARACIONES DE PRECAUCION:

P201: Procurarse las instrucciones antes del uso.

P202: No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y otras fuentes de ignicion. No fumar.

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacién de una atmosfera explosiva.

P240: Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera peligrosa

P241: Utilizar un material [eléctrico/de ventilacion/iluminacion/antideflagrante]. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva.

P242: No utilizar herramientas que produzcan chispas. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacion de una atmosfera explosiva y si la enerdia minima de ignicion
es muy baja. (Eso se aplica a las sustancias y mezclas con una energia minima de ignicion <0,1mJ, por ejemplo el disulfuro de carbono.

P243: Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas. -si el liquido es volatil y puede dar lugar a la formacién de una atmosfera explosiva.

P260: No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Si durante la utilizacion pueden producirse particulas inhalables.
P261: Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

P264: Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

P271: Utilizar sélo al aire libre 0 en un lugar bien ventilado.

P273: No dispersar en el medic ambiente -si no es el uso al que esta destinado.

P280: Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccién para los ojos/la cara.

P301+P310: En caso DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médicol El fabricante/proveedor o la autoridad competente especificaran la
fuente apropiada de asistencia médica de urgencia
P302+P352: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua segun especificacion del fabricante/proveedor

P303+P361+P353: En caso DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua ducharse
P304+P340: En caso de inhalacion, trasportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que se le facilite la respiracion.

P305+P351+P338: En caso DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P308+P313: En caso DE exposicién demostrada o supuesta: consultar a un médico. El fabricante/ proveedor o la autoridad competente.

P312: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/ si la persona se encuentra mal,

P314: Consultar a un médico si la persona se encuentra mal. /fabricante/ proveedor o la autoridad competente
P321: Tratamiento especifico (segun etiqueta, antidoto o primeros auxilios)

P331: No provocar el vémito

P332+P313: En caso de irritacion cutanea: consultar a un médico/ fabricante/ proveedor.

P337+P313: Si la irritacion ocular persiste: consultar a un médico. El fabricante/ proveedor o la autoridad competente seleccionaran, segtin proceda, el asesoramiento o la
atencién médica que hayan de prestarse.
P362+P364: Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.
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el control del usuario. Por lo tanto, es responsabilidad del usuario comprobar el mismo la veracidad y el alcance de tal informacion para su caso
particular de uso.

Las advertencias adecuadas y procedimientos de manejo seguro deberan ser suministrados a los manipuladores y usuarios.

Esta estrictamente prohibida la alteracién de este documento. Exceptuando por exigencias de |a ley, no se permite la reproduccion o retransmision
parcial o total de este documento.

Copyright 2022 Primax Colombia S.A. Reservados todos los derechos
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SECCION N° 14: Informacion relativa al transporte

Nuamero UN:
1203

Grupo de embalaje/ envasado:
I

SECCION N° 15: Informacion sobre la reglamentaciéon
Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

DISTRIBUCION Y COMERCIALIZACION

Decreto 1073 de 2015 del sector de Minas y Energia

La regulacion y el control sobre la distribucion y comercializacion de combustibles liquidos derivados del petréleo corresponde al
Ministerio de Minas y Energia, asi como a las entidades con competencia dentro de ese sector (Seccién 2 - Distribucion de
combustibles que establece los requisitos, obligaciones y el régimen sancionatorio aplicables a los agentes de la cadena de
distribucion de combustibles liquidos derivados del petréleo).

PELIGROSIDAD DEL PRODUCTO
SGA (Sistema globalmente armonizado de clasificacién y etiquetado de productos quimicos):
Peligroso (ver clasificacion de peligros en la Seccién 2 de la FDS)

En Colombia aplica la siguiente normativa nacional referente al SGA:

? El Decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.
? La Resolucion 0773 del Ministerio del Trabajo, por la cual se definen las acciones que deben desarrollar los empleadores

para la aplicacion del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos en los lugares de
trabajo y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

OSHA (Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional):
Clasificado como liquido inflamable, altamente t6xico por ingestion, irritante moderado de la piel, iritante ocular severo, carcindégeno

Inventario TSCA (Toxic Substances Control Act):
Listado

Estado de DSL (Domestic Substances List — Canada):
Todos los componentes estan en la lista DSL canadiense.

USEPA Hazard Categories for EPCRA — SARA (Superfund Amendments and Reauthorization Act) 311/312:
Peligro de incendio, peligro agudo para la salud, peligro crénico para la salud

CERCLA (Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act) seccion 103 y SARA seccion 304 (liberacion al
ambiente)

La definicion de CERCLA de sustancias peligrosas contiene una clausula de "exclusion de petroleo” que exime al petroleo crudo.
Fracciones de petroleo crudo y productos (tanto terminados como intermedios) del proceso de refinacién de petrleo crudo y
cualquier componente autoctono de los mismos, de los requisitos de informes de la Seccion 103 de CERCLA. Sin embargo, es posible
que aun se apliquen otros requisitos de informes federales, incluida la Seccién 304 de SARA, asi como la Ley de Agua Limpia.

MANEJO DE RESIDUOS

Colombia cuenta con la Politica ambiental para la gestion integral de residuos peligrosos, que busca fortalecer la gestion integral de
los residuos peligrosos, con el fin de proteger el ambiente y la salud humana, contribuyendo asi al desarrollo sostenible del pais. En
Colombia, la gestion integral de los residuos peligrosos esta reglamentada por el Titulo 6 “Residuos peligrosos” del Decreto Unico
Reglamentario 1076 de 2015 del sector ambiente y desarrollo sostenible.
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Carcinogenicidad:

CARCINOGENICIDAD: La gasolina se encuentra en los listados por la IARC como grupo 2B, Probablemente cancerigeno para
los seres humanos.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo:

Estudios de laboratorio con animales han mostrado que la exposicion por inhalacién prolongada y repetida a vapores de
hidrocarburos livianos con punto de ebullicién en el mismo orden que este producto puede producir efectos adversos en los rifiones
en ratas macho. Sin embargo, estos efectos no se observaron en las hembras en estudios similares, ratas hembras y machos, o en
estudios limitados con otras especies animales.

Adicionalmente, en un niimero de estudios con humanos, no hubo evidencia clinica de tales efectos a los niveles ocupacionales
normales. En 1991, EPA en USA determiné que el rifién de la rata macho no es dtil para la determinacion del riesgo humano. Las
concentraciones de vapor por encima de los niveles de exposicion recomendados son irritantes para los ojos y el tracto respiratorio,
pueden causar dolores de cabeza y mareos, son anestésicos y pueden tener otros efectos sobre el sistema nervioso central. Pequernas
cantidades de liquido aspiradas hacia los pulmones durante la ingestién o vomito pueden causar neumonitis quimica o edema
pulmonar.

Gasolina con plomo: Cancerigeno en pruebas de animales. Estudios de inhalacién crénica resultaron en tumores en el higado en
ratones hembra y tumores en el rifion en ratas macho. Ningun resultado se considera indicativo en evaluacion de riesgo para la salud
humana segdn EPA y otras. No causé mutaciones en Vitro o en Vivo. Negativo en los estudios de desarrollo de inhalacion y en
estudios de toxicidad reproductiva. La inhalacion de altas concentraciones en animales resulté en la depresion reversible del sistema
nervioso central, pero sin efecto persistente toxico sobre el sistema nervioso. No es sensible en pruebas con animales. Causé dafio al
sistema nervioso en los humanos debido al abuso en el uso (inhalacion). El plomo puede producir toxicidad, a la madre y al feto, y
efectos adversos en la sangre, médula 6sea, sistemas nerviosos central /periférico, rifién, higado y sistema reproductivo.

DE COMPONENTES:

2-METILPENTANO  La exposicion repetida a altas concentraciones de 2-metilpentano produjo efectos adversos a los rifiones de ratas
macho solamente. Se cree que estos efectos son especificos de la especie y no tienen relacién con los humanos.

BENCENOBasados en estudios de epidemiologia humana, causé cancer (leucemia), darios en el sistema productor de sangre y
trastornos sanguineos graves en estudios con humanos. Causo efectos genéticos y efectos sobre el sistema inmune en animales de
laboratorio y algunos estudios en humanos. Causé toxicidad para el feto y cancer en estudios en animales de laboratorio.

ETANOL La exposicion repetida y prolongada a altas concentraciones de vapor de etanol o la sobreexposicion por ingestion puede
producir efectos adversos al cerebro, rifiones, higado y érganos reproductivos, defectos de nacimiento y desarrollo de toxicidad en las
crias.

N-HEXANO Las exposiciones prolongadas y/o repetidas al n-hexano pueden causar dafios progresivos y potencialmente
irreversibles al sistema nervioso periférico (p.€j. dedos de la mano, pies, brazos, etc.). Las exposiciones simultaneas a metil etil
cetona (MEK) o a metil isobutil cetona (MIBK) y al n-hexano puede potenciar el riesgo de los efectos adversos del n-Hexano sobre el
sistema nervioso periférico. El n-hexano ha mostrado causar dano testicular en altas dosis en ratas macho. La relevancia de estos
efectos en humanos es desconocido.

TOLUENO La inhalacién concentrada prolongada o deliberada puede causar dafios al cerebro y sistema nervioso. La exposicion
prolongada y repetida de animales prefiados (>1500 ppm) se ha reportado que causa efectos adversos de desarrollo del feto.

TRIMETIL BENCENO La exposicién por inhalacion a largo plazo al trimetil benceno causé efectos en Ia sangre en animales de
laboratorio.

ETILBENCENO Causo cancer en los estudios con animales en el laboratorio. La relevancia de estos hallazgos en los humanos es
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Punto de fusién/ punto de congelacion:

Punto de fusion N/A
Punto de congelamiento N/D

Punto de ebullicion o punto de ebullicién inicial e intervalo de ebullicién:
>149°C (300°F)

Densidad de vapor relativa:
>2a101kPa

pH:
N/A

Viscosidad cinematica:

1.9 ¢St (1.9 mm2/seg) a 40°C
4.1 cSt (4.1 mm2/seg) a 40°C

Solubilidad:
Insignificante

Presion de vapor:
0.067 kPa (0.5 mm Hg) a 20°C

Punto de inflamacion:
>55°C (131°F)

Inflamabilidad:
Punto de inflamacion: >55°C (131°F) (método ASTM D-93)

Limites inferior y superior de explosion/ inflamabilidad:

Limites de inflamabilidad (% aproximado de volumen en el aire): LEL: 0.6 UEL: 7.0

Temperatura de ignicién espontanea:
Temperatura de auto inflamacion: N/D
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SECCION N° 7: Manipulacion y almacenamiento
Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura:

Evite el contacto con la piel. Evite respirar neblina o vapores. Prevenga la exposicion a fuentes de ignicion, por ejer_nplo, con el uso de_ herramientas a
prueba de chispas y equipo a prueba de explosion. Se pueden desprender humos/vapores potencialmente toxicosfirritantes del material calentado o
agitado.

N% haga sifon con la boca. Usar solamente con ventilacién adecuada. No se use como solvente de limpieza o algﬂp otro uso que no sea (_:ombustible
para motores. Es peligroso e ilegal poner gasolina en un recipiente no aprobado. No llene el recipiente cuando este dentro o sobre el vehiculo.

La electricidad estatica puede encender los vapores y causar un incendio. Coloque el recipiente en el suelo cuando lo esté lienando y manhanga la
manguera en contacto con el recipiente. No utilice dispositivos electrénicos (incluyendo teléfonos celulares, computadoras, calculadoras, localizadores y
otros dispositivos electronicos) en o cerca de cualquier operacion de llenado de combustible o drea de almacenamiento, a menos que los elementos
sean intrinsecamente certificados como seguros y cumplan con las normas de seguridad requeridas por las autoridades locales o nacionales. Evite
pequefios derrames y fugas para evitar riesgos de resbalamiento. El material puede acumular cargas estaticas que pueden causar una chispa eléctrica
(fuente de ignicion).

Use procedimientos adecuados para amarre o conexién a tierra. Sin embargo, los amarres y las conexiones a tierra pueden no eliminar el peligro de la
acumulacion de estatica. Consulte las normas locales aplicables para orientacion.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

Se debe contar con suministro de agua contra incendio. Se recomienda un sistema de regadera

/ diluvio. Maneje los recipientes con cuidado y manténgalos cerrados. Abralos lentamente con el fin de controlar el posible alivio de presion.
Almacénelos en un area bien ventilada y fresca. Preferible almacenamiento exterior. Para su almacenamiento los recipientes deben ser puestos en el
suelo y estar ligados o enlazados. También tambores deben estar en el suelo y ligados y equipados con valvulas de cierre automatico, tapones de
presion al vacio y detenedor de llama. Los contenedores de almacenamiento fijos, los contenedores de transferencia y los equipos asociados deben ser
conectados a tierra e interconectados para evitar la acumulacion de carga estatica.

Cuando se disefien plantas de almacenamiento, estaciones de servicio o cualquier otra instalacion para el manejo de este combustible, deben aplicarse
las normas NFPA en lo relacionado con la proteccion contra incendios, las normas API (American Petroleum Institute) y las reglamentaciones expedidas
por las autoridades de control, tanto nacionales como regionales y locales.

ACUMULADOR ESTATICO

Este producto es un acumulador estatico.

Un liquido es generalmente considerado un acumulador estatico no conductor si su conductividad es inferior a 100 pS/m (picosiemens por metro) y se
considera un acumulador estatico semiconductor si su conductividad es inferior a 10,000 pS/m. Si es un liquido no conductor o semiconductor, las
precauciones son las mismas. Un nimero de factores, por ejemplo, la temperatura del liquido, la presencia de contaminantes, la presencia de aditivos
antiestaticos y filtracion pueden influir sustancialmente en la conductividad de un liquido

Controles técnicos apropiados:

E! nivel de prqtecci()n y los tipos de controles necesarios variaran dependiendo del potencial de las condiciones de exposicion.
Si es necesario, utilice el equipo de ventilacién a prueba de explosion para mantenerse por debajo de los limites de exposicion.
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Nambre quimico Namero CAS y otros Concentracion o gama de
identificadores Gnicos de la  concentraciones

sustancia

Combustibles, diésel 68334-30-5 30-99% Acidos grasos, aceite, vegetal, ésteres
de metilo

T T e e 00474 0.1- 1% Naftaleno

91-20-3 0.1-1% Aditivo antiestatico no metalico N/A 2-3 ppm

yhernandezv@primax.com.co

SECCION N° 4: Primeros auxilios
Descripcion de los primeros auxilios necesarios:

INHALACION

Aleje a la persona de la zona para prevenir una exposicion posterior. Quienes proporcionan asistencia, deben evitar su propia exposicion o la de otros.
Use proteccion respiratoria adecuada. Si se presenta irritacion respiratoria, mareo, nausea o inconsciencia, busque asistencia médica inmediata. Si se
ha detenido la respiracion, asista la ventilacién con un elemento mecanico.

CONTACTO CON LA PIEL

Quitese la ropa contaminada. Limpie frotando la piel expuesta con un limpiador de manos sin agua y continte lavando completamente con agua y
jabdn. Use guantes impermeables. Deseche los articulos contaminados que no se puedan lavar.

Si el producto se inyecta dentro o debajo de la piel, o en cualquier parte del cuerpo, independientemente de la apariencia del area lastimada o su
tamano, la persona debe ser evaluada inmediatamente como una urgencia quirdrgica. Aun cuando los sintomas iniciales de la inyeccién a alta presion
sean minimos o ausentes, el tratamiento quinirgico dentro de las primeras horas puede reducir en Gltimas el grado de lesion en forma significativa.

CONTACTO CON QJOS
Enjuague repetidamente con abundante agua. Si se presenta irritacién, busque asistencia médica.

INGESTION
Busque atencién médica inmediata. No induzca el vomito.

Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados:

Los gases de escape completo de los motores Diesel fueron clasificados como carcinégeno del grupo 2A (probablemente carcinogénico para los
humanos) por la Agencia Internacional para la investigacion del Cancer (IARC). La exposicion repetida o prolongada a esta sustancia puede causar
cancer y dafio a alguno de los siguientes érganos, basado en datos obtenidos de animales: higado, sangre/érganos hematopoyéticos, timo. EI riesgo

depende de la duracién y el nivel de exposicion. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y del tratamiento especial que deba
realizarse inmediatamente

Indicacion de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:
Si es ingerido, este producto puede ser aspirado hacia los pulmones y causar neumonitis quimica. Trate adecuadamente.

Condiciones medicas preexistentes que se pueden agravar debido a la exposicién: contiene solventes de hidrocarburos / hidrocarburos del petrdleo; el
contacto con la piel puede agravar una dermatitis existente.

SECCION N° 5: Medidas de lucha contra incendios
Medios de Extincién Apropiados:

Use niebla de agua, espuma, polvo quimico seco o didxido de carbono (CO2) para extinguir las llamas.

Medios que no deben usarse: chorro directo de agua
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SECCION N° 1: Identificacién del producto
Nombre del Producto:
Biodiesel B1-B20

Sinénimos:

Biocombustible

Uso recomendado del producto quimico:
Combustible

Niamero UN:
1202

Compaiiia:
PRIMAX COLOMBIA S.A.

Datos sobre el proveedor:

PRIMAX COLOMBIA S.A.
Calle 90 # 19C — 32 Bogota, Colombia

Ndamero de teléfono para emergencias:

Centro de Control
601 6283205
3219354081

SECCION N° 2: Identificacion del peligro o peligros
SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO

CLASIFICACION:

LIQUIDOS INFLAMABLES: Categoria 3,

CORROSION /IRRITACION CUTANEA: Categoria 2,

CARCINOGENICIDAD: Categoria 2,

PELIGRO POR ASPIRACION: Categoria 1,

PELIGROS PARA MEDIO AMBIENTE ACUATICO - PELIGRO A LARGO PLAZO: Categoria 2,

PALABRAS DE ADVERTENCIA:
PELIGRO
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En Colombia aplica la siguiente normativa nacional referente al SGA:

? El Decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.
? La Resolucion 0773 del Ministerio del Trabajo, por la cual se definen las acciones que deben desarrollar los empleadores

para la aplicacion del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos en los lugares de
trabajo y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

OSHA (Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional): 3
Clasificado como liquido inflamable, altamente toxico por ingestion, irritante moderado de la piel, irritante ocular severo, carcinégeno

Inventario TSCA (Toxic Substances Control Act):
Listado

Estado de DSL (Domestic Substances List — Canada):
Todos los componentes estan en la lista DSL canadiense.

USEPA Hazard Categories for EPCRA — SARA (Superfund Amendments and Reauthorization Act) 311/312:
Peligro de incendio, peligro agudo para la salud, peligro crénico para la salud

CERCLA (Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act) seccién 103 y SARA seccion 304 (liberacion al
ambiente)

La definicion de CERCLA de sustancias peligrosas contiene una clausula de "exclusion de petréleo” que exime al petréleo crudo.
Fracciones de petréleo crudo y productos (tanto terminados como intermedios) del proceso de refinacion de petréleo crudo y
cualquier componente autoctono de los mismos, de los requisitos de informes de la Seccion 103 de CERCLA. Sin embargo, es posible
que aun se apliquen otros requisitos de informes federales, incluida la Seccion 304 de SARA, asi como la Ley de Agua Limpia.

MANEJO DE RESIDUOS:

Colombia cuenta con la Politica ambiental para la gestion integral de residuos peligrosos, que busca fortalecer la gestion integral de
los residuos peligrosos, con el fin de proteger el ambiente y la salud humana, contribuyendo asi al desarrollo sostenible del pais.

En Colombia, la gestion integral de los residuos peligrosos esta reglamentada por el Titulo 6 “Residuos peligrosos” del Decreto Unico
Reglamentario 1076 de 2015 del sector ambiente y

desarrollo sostenible.

TRANSPORTE

Decreto 1079 de 2015. Decreto tnico reglamentario del sector transporte, seccién 8. Por el cual se reglamenta el transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera.

SECCION N° 16: Otras informaciones
Otras informaciones:

Clave de cédigo: CARC=Cancerigeno; REPRO=Reproductivo
1=ACGIH TODAS

2 = ACGIH A1
3=ACGIH A2
4 =08SHA Z
5=TSCA 4
6 = TSCA 5a2
7=TSCAS
8=TSCAS6
9=TSCA 12b

10 = CA P65 CARC
11 = CA P65 REPRO

12 =CA RTK

13 =IL RTK

14 = LARTK

15 =MI 293

16 = MN RTK

17 = NJ RTK

18 = PARTK

19 = RI RTK
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Informacién sobre la mezcla o sobre sus componentes:

2-METILPENTANO: La exposicion repetida a altas concentraciones de 2-metilpentano produjo efectos adversos a los rifiones de ratas macho
solamente. Se cree que estos efectos son especificos de la especie y no tienen relacion con los humanos.

BENCENO: Causo cancer (leucemia mieloide aguda y sindrome mielodisplasico), dafios en el sistema productor de sangre y trastornos sanguineos
graves en estudios con humanos. Causé efectos genéticos y efectos sobre el sistema inmune en animales de laboratorio y algunos estudios en
humanos. Causo toxicidad para el feto y cancer en estudios en animales de laboratorio.

ETANOL:La exposicién repetida y prolongada a altas concentraciones de vapor de etanol o la sobreexposicion por ingestion puede producir efectos
adversos al cerebro, rifiones, higado y organos reproductivos, defectos de nacimiento y desarrollo de toxicidad en las crias.

N-HEXANO: Las exposiciones prolongadas y/o repetidas al n-hexano pueden causar dafios progresivos y potencialmente irreversibles al sistema
nervioso periférico (p.ej. dedos de la mano, pies, brazos, efc.). Las exposiciones simultaneas a metil etil cetona (MEK) o a metil isobutil cetona (MIBK) y
al n-hexano puede potenciar el riesgo de los efectos adversos del n-Hexano sobre el sistema nervioso periférico. El n-hexano ha mostrado causar dafio
testicular a altas dosis en ratas macho. La relevancia de estos efectos en humanos es desconocido.

TOLUENO:La inhalacién concentrada prolongada o deliberada puede causar dafios al cerebro y sistema nervioso. La exposicion prolongada y repetida
de animales prefiados (>1500 ppm) se ha reportado que causa efectos adversos de desarrollo del feto.

TRIMETIL BENCENO: La exposicion por inhalacién a largo plazo al trimetil benceno causo efectos en la sangre en animales de laboratorio.

ETILBENCENO: Causé cancer en los estudios con animales en el laboratorio. La relevancia de estos hallazgos en los humanos es incierta.

SECCION N° 12: Informacién ecotoxicoldgica

Toxicidad:

Producto: se espera que sea toxico a los organismos acuaticos. A largo plazo, puede causar efectos adversos en el medio ambiente acuatico.

Persistencia y degradabilidad:

Biodegradacion: se espera que la mayoria de los componentes sean inherentemente biodegradables. Oxidacion atmosférica: componente mas volatil
se espera que se degrade rapidamente en aire ,

Potencial de bioacumulacién:

Mayoria de cqmponentes: tienen el potencial de bioacumularse, sin embargo, el metabolismo o las propiedades fisicas pueden reducir la
bioconcentracién o el limite de biodisponibilidad

Movilidad en el suelo:

Componente mas volatil: altamente volatil, se esparcira rapidamente en aire. No se espera que haya separacion a sedimentos y a residuos solidos de
dggechos. Componente menos volatil: baja solubilidad, flota y se espera que migre del agua a la tierra. Se espera que se reparta a sedimento y a
solidos del agua residual.
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Solubilidad:
Insignificante

Presion de vapor:
> 26.6 kPa (200 mm Hg) a 20°C

Punto de inflamacion:
< -40°C (-40°F)

Inflamabilidad:
LEL: 1.4 UEL: 7.6

Limites inferior y superior de explosién/ inflamabilidad:
> 250°C (482°F)

SECCION N° 10: Estabilidad y reactividad
Estabilidad quimica:

Bajo condiciones normales, el producto es estable.

Condiciones que deben evitarse:

Evite calor, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de ignicion.

Materiales incompatibles:

Oxidantes fuertes, haldégenos, alcalis, acidos fuertes

Productos de descomposicién peligrosos:
El material no se descompone a temperatura ambiente

SECCION N° 11: Informacién toxicolégica

Toxicidad Aguda:

INHALACION

Toxicidad (rata): LC50 5000 mg/m3 - Minimamente téxico (basado en datos de prueba para materiales estructuralmente similares).

Irritacién: Informacién disponible.- Temperaturas elevadas o acciones mecanicas pueden formar vapores, neblinas o humos que pueden ser irritantes
para los ojos, nariz, garganta o pulmones (basado en la evaluacion de los componentes).
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3-metilhexano 400 ppm 1500 ppm Benceno 1ppm
{Benceno

5 ppm Benceno 0.5 ppm 1 ppm

I: {Etil alcohol
0.5 ppm 2.5 ppm Butano 1000 ppm
1900 mg/m3 1000 ppm Etil alcohol 435 mg/m3 |Etil aicohol
20 ppm Gasolina 300 ppm 500 ppm 2-metil, hexano
400 ppm 500 ppm Isopentano 600 ppm Metil ciclohexano
E
2000 mg/m3 Metil ciclohexano 400 ppm n-hexano 1800 mg/m3
n-hexano 50 ppm Pentano 2650 mg/m3 Pentano
{600 ppm " Pentano, 2-mefil 1500 ppm 1000 ppm {Pentano, 3-metil
|
EE’:OC‘ ppm 1000 ppm Pseudocumeno (1,2,4- trimetilbenceno) {25 ppm Tolueno
200 ppm Tolueno 20 ppm Trimetil benceno * 125 ppm
Xilenos 435 mg/m3 150 ppm Xilenos 100 ppm

Controles técnicos apropiados:

El nivel de proteccion y los tipos de controles necesarios variaran dependiendo del potencial de las condiciones de exposicion. Si es necesario, utilice el
equipo de ventilacién a prueba de explosion para mantenerse por debajo de los limites de exposicion

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal (EPP):

PROTECCION RESPIRATORIA: a Si los controles de ingenieria no mantienen las concentraciones de contaminantes en el aire a niveles que sean
adecuados para proteger la salud del trabajador, puede ser adecuado un respirador aprobado. La seleccion, el uso y el mantenimiento del respirador
debe estar de acuerdo con los requerimientos del trabajo realizado y las normativas (si aplica). No se requiere que los tipos de respiradores empleados
tengan caracteristicas especiales bajo condiciones normales de uso y con ventilacion adecuada.

Para altas concentraciones en el aire, utilice un respirador con suministro de aire aprobado, operado en el modo de presion positiva. Los respiradores
con suministro de aire con botella de escape pueden ser apropiados cuando los niveles de oxigeno son inadecuados, las propiedades de alerta de
vapor / gas son pobres o si puede exceder la capacidad / rata de un filtro de aire purificador.

PROTECCION PARA LAS MANOS: Los guantes de nitrilo, neopreno o polivinilo son recomendados; para mas informacion consulte las especificaciones
del fabricante/proveedor. Las condiciones de trabajo pueden afectar considerablemente el estado y la durabilidad del guante. Contacte al fabricante del
guante para informacién especifica en seleccion y durabilidad para sus condiciones de uso. Inspeccione y reemplace los guantes gastados o dafiados

periodicamente. Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomiendan guantes resistentes a productos quimicos. Si el contacto con los
antebrazos es probable, use guantes tipo manopla.

PROTECCION PARA LOS 0OJOS: Si el contacto es probable, se recomiendan anteojos de seguridad con protecciones laterales

PROTECCION DE LA PIEL Y EL CUERPQ: Si el contacto prolongado o repetido es probable, se recomienda ropa resistente a productos quimicos.
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Temperatura de auto inflamacién: >250°C (482°F)

Productos de combustion peligrosos: .
Humo, aldehidos, oxidos de azufre, productos de combustion incompleta, 6xidos de carbono

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

Evacue el area. Si una fuga o derrame no se ha encendido, use rociador de agua para dispersar los vapores y proteger al personal que ?n}enta detener
la fuga. Evite que el producto fluya fuera del area controlada por el incendio o la dilucion hacia fuentes de entrada, alcantarillados o sumlnlst.r_o de agua
potable. Los bomberos deberian utilizar equipo de proteccién estandar y en espacios cerrados, equipo de respiracion auténomo (SCBA). Utilice agua en
rocio para enfriar las superficies expuestas al fuego y para proteger al personal.

SECCION N° 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental
Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:

Evite el contacto con el material derramado. En caso de requerirse advierta o evacue a las personas ubicadas en las areas cercanas y a favor del
viento, debido a la toxicidad e inflamabilidad del producto.

Consulte la Seccion 5 sobre informacion contra incendios, la Seccion 2 sobre identificacion de peligros, la Seccién 4 para recomendaciones sobre
primeros auxilios y la Seccion 8 sobre los requisitos minimos para el equipo de proteccién personal.

Medidas de proteccion adicional pueden ser necesarias dependiendo de las circunstancias especificas y del analisis del personal experto que atiende la
emergencia.

Para quienes atienden la emergencia: utilice proteccion respiratoria: respirador de media cara o de cara completa con filtro(s) para vapores organicos y
H2S si aplica, o se puede usar un aparato de respiracion autocontenida (SCBA) dependiendo del tamafio del derrame y el nivel potencial de exposicion.
Si la exposicion no puede ser caracterizada o si es posible o se anticipa una atmésfera deficiente en oxigeno, se recomienda el uso de SCBA. Se
recomienda el uso de guantes de trabajo resistentes a hidrocarburos aromaticos.

Nota: los guantes de acetato de polivinilo (PVA) no son resistentes al agua y su uso no es adecuado para atencién de emergencias. Se recomienda el
uso de gafas de proteccion para quimicos si es posible una salpicadura o cualquier contacto con los ojos.

Derrames pequefios: Normalmente es suficiente usar ropa normal de trabajo antiestatica.
Derrames grandes: traje completo resistente a productos quimicos, se recomienda que sea antiestatico.

El personal que no hace parte del grupo de atencién de emergencias debera evacuar la zona afectada. No se tomara ninguna medida que implique un

riesgo personal o sin una formacién adecuada. Use equipo de proteccion personal. Asegure la ventilacion apropiada. Mantenga alejado del calor y las
fuentes de ignicién.

Precauciones relativas al medio ambiente:

Evite la contaminacion de las fuentes de agua.

En derrames grandes contenga mediante un dique localizado bastante adelante del derrame para su recuperacion y posterior eliminacion. Evite la
entrada en corrientes de agua, alcantarillados, sétanos o areas confinadas.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:

Derrame en tierra: ELIMINE todas las fuentes de ignicién (evite fumar, la presencia de chispas, destellos o llamas en las &reas cercanas). Si puede
hacerlo sin riesgo, detenga la fuga. Todo el equipo que se utiliza cuando se esta manejando el producto debe estar conectado a tierra. No toque ni
camine a través de material derramado. Prevenga la entrada a corrientes de agua, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas. Se puede utilizar un
supresor de vapores para reducir los vapores. Utilice herramientas limpias y a prueba de chispa para recolectar el material absorbido. Absorba o cubra
con tierra seca, arena o alglin otro material no combustible y transfiéralo a recipientes. En grandes derrames el agua en rocio puede reducir el vapor,
pero no evita la ignicién en lugares cerrados.

Recoger la capa sobrenadante o aspirar por bombeo usando un equipo a prueba de explosion, o contener el liquido derramado mediante barreras

flotantes, arena, u otro absorbente apropiado y disponer mecanicamente dentro de recipientes. Disponga de los residuos de absorbente contaminado
como se indica en la seccién 13.

Derrame en agua: ELIMINE todas las fuentes de ignicion (evite fumar, la presencia de chispas, destellos o llamas en las areas cercanas). Si puede
hacerlo sin riesgo, detenga la fuga. No confine en el area del derrame. Notifique a ocupantes y embarcaciones en las areas en direccion del viento
sobre los riesgos de incendio y explosion y adviértales que se mantengan alejados. Retire el liguido sobrenadante de Ia superficie por barrido o con
absorbentes apropiados. Disperse el residuo en aguas no confinadas, si es permitido por las autoridades ocales o entes regulatorios. Busque la
asistencia de un especialista antes de usar un dispersante.
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P391: Recoger los vertidos

P403+P233: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. -si el producto quimico es volatil y puede dar lugar a la formacion de

atmosferas peligrosas.
P403+P235: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405: Guardar bajo llave.
P501: Eliminar el contenido/recipiente...conforme a la reglamentacion local / regional / nacional / internacional

SECCION N° i los componentes

fdentidad quimica de la Nombre(s) comun({es), Nimero CAS y otros impurezas
sindnimo(s) de la sustancia  identificadores Gnicos de la
sustancia

Aditivos estabilizadores que
astén a su vez clasificados y
contribuyan

Nombre quimico Numero CAS y otros Concentracion o gama de

identificadores Unicos de la  concentraciones
sustancia

Gasolina . 86290-81-5 90 - 100% Etil alcohol 64-17-5

10-20% 1-hexeno 592-41-6 1-5% 2,3-dimetilbutano
79-29-8 1-5% 3-metilhexano 589-34-4 1-5%

Benceno 71-43-2 0.1-5% Butano 106-97-8

1-5% (*) - Etiibenceno 100-41-4 1-5% 2-metil, hexano
591-76-4 1-5% Isopentano 78-78-4 5-10%

Metil ciclohexano 108-87-2 1-5% n-hexano 110-54-3

1-5% Pentano 109-66-0 1-5% 2-metil-pentano
107-83-5 1-5% 3-metil-pentano 96-14-0 1-5%
Pseudocumeno (1,2,4- trimetilbenceno) 195-63-6 1-5% Tolueno 108-88-3

1-5% Trimetil benceno 25551-13-7 1-5% Xilenos
1330-20-7 5-10%
! L
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SECCION N° 1: Identificacién del producto
Nombre del Producto:

Gasolina Corriente Oxigenada (Hidrocarburos y aditivos)

Sinénimos:

Carburante, Bencina, Nafta, Combustible

Uso recomendado del producto quimico:
Hidrocarburos y aditivos

Namero Interno:
708027-45

Numero UN:
1203

Compaiiia:
PRIMAX COLOMBIA S.A

Datos sobre el proveedor:

PRIMAX COLOMBIA S.A
Calle 90 # 19C — 32 Bogota, Colombia

Numero de teléfono para emergencias:

Centro de Control
601 6283205
3219354081

SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO

CLASIFICACION:

LIQUIDOS INFLAMABLES: Categoria 1,

CORROSION /IRRITACION CUTANEA: Categoria 2,

LESIONES OCULARES GRAVES / IRRITACION OCULAR: Categoria 2/2A,

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES: Categoria 1(1A/ 1B),

CARCINOGENICIDAD: Categoria 1(1A / 1B),

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION: Categoria 2,

TOXICIDAD SISTEMICA ESPECIFICA DE ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA): Categoria 3,
TOXICIDAD SISTEMICA ESPECIFICA DE ORGANOS DIANA (EXPOSICIONES REPETIDAS): Categoria 2,
PELIGRO POR ASPIRACION: Categoria 1,

PELIGROS PARA MEDIO AMBIENTE ACUATICO - PELIGRO A LARGO PLAZO: Categoria 2,
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Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

Precauciones especiales para el usuario:

MARINO (IMDG)

Nombre apropiado del envio: GAS OIL

Clase y divisién de riesgos: 3

Numero EMS: F-E, S-E

Namero UN: 1202

Grupo de embalaje/envase: 1

Polutante marino: Si

Etiqueta(s): 3

Nombre del documento de transporte: UN1203, GAS OIL, 3, PG IlI, (55°C c.c.), POLUTANTE MARINO

AIRE (IATA)

Nombre apropiado del envio: GAS OIL

Clase y division de riesgos: 3

Namero UN: 1202

Grupo de embalaje/envase: 1]

Etiqueta(s) / Marca(s): 3

Nombre del documento de transporte: UN1202, GAS OIL, 3, PG IlI

SECCION N° 15: informacién sobre Ia reglamentacion
Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

DISTRIBUCION Y COMERCIALIZACION

Decreto 1073 de 2015 del sector de Minas y Energia

La regulacion y el control sobre la distribucién y comercializacién de combustibles liquidos derivados del petréleo corresponde al
Ministerio de Minas y Energia, asi como a las entidades con competencia dentro de ese sector (Seccidn 2 - Distribucion de
combustibles que establece los requisitos, obligaciones y el régimen sancionatorio aplicables a los agentes de la cadena de
distribucion de combustibles liquidos derivados del petréleo).

PELIGROSIDAD DEL PRODUCTO
SGA (Sistema globalmente armonizado de clasificacion y etiquetado de productos quimicos):
Peligroso (ver clasificacion de peligros en la Seccién 2 de la FDS)

En Colombia aplica la siguiente normativa nacional referente al SGA:

? El Decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.
7 La Resolucion 0773 del Ministerio del Trabajo, por la cual se definen las acciones que deben desarrollar los empleadores

para la aplicacién del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos en los lugares de
trabajo y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

OSHA (Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional):
Clasificado como liquido inflamable, altamente toxico por ingestion, irritante moderado de Ia piel, irritante ocular severo, carcinogeno

Inventario TSCA (Toxic Substances Control Act):
Listado

Estado de DSL (Domestic Substances List — Canada):
Todos los componentes estan en la lista DSL canadiense.

USEPA Hazard Categories for EPCRA — SARA (Superfund Amendments and Reauthorization Act) 311/312:
Peligro de incendio, peligro agude para la salud, peligro cronico para la salud

CERCLA (Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act) 'seccién 103 y SARA seccion 304 (liberacién al
ambiente)

La definicién de CERCLA de sustancias peligrosas contiene una cléusula de "exclusién de petréleo” que exime al petréleo crudo.
Fracciones de petroleo crudo y productos (tanto terminados como intermedios) del proceso de refinacion de petréleo crudo y
cualquier componente autéctono de los mismos, de los requisitos de informes de la Seccion 103 de CERCLA. Sin embargo, es posible
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Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo:

Efectos cronicos / otros
Del producto mismo:

Sensibilizacion: no es sensible a la piel de los animales de laboratorio Las concentraciones de vapor por encima de los niveles de exposicion
recomendados son irritantes para los ojos y el tracto respiratorio, pueden causar dolores de cabeza Y mareos, son anestésicos y pueden tener otros
efectos sobre el sistema nervioso central. Pequefias cantidades de liquido aspiradas hacia los pulmones durante la ingestién o vémito pueden causar
neumonitis quimica o edema pulmonar.

Combustible diésel: causé cancer en pruebas con animales. Causé alteraciones in vitro. Las exposiciones repetidas de la piel a altas concentraciones
en animales de prueba resultaron en la disminucion en el tamafio y peso de las crias y aumentd la reabsorcion al feto a las dosis toxicas maternales. La
exposicion dérmica a elevadas concentraciones resultd en irritacion severa a la piel con pérdida de peso y alguna mortalidad. La exposicion por
inhalacion a altas concentraciones resulté en irritacion al tracto respiratorio, acumulacién/cambio/infiltracién en los pulmones y reduccién de la funcion
de estos.

Humos de escape de motores diésel: es Cancerigeno en pruebas de animales. Las exposiciones por inhalacién a los gases de escape durante 2 afios
en animales de prueba resultaron en tumores y linfoma en los pulmones. El extracto de particulas produjo tumores de la piel en pruebas con animales.
Causaron cambios en vitro.

De componentes:

Naftaleno

La exposicion a altas concentraciones de naftaleno puede causar destruccion de glébulos rojos, anemia y cataratas. Naftaleno caus6 cancer en estudios
sobre animales de laboratorio, pero la relevancia de estos hallazgos en humanos es incierta. Etilbenceno: Causé cancer en los estudios con animales
en el laboratorio. La relevancia de estos hallazgos en los humanos es incierta

SECCION N° 12: Informacién ecotoxicolégica
Toxicidad:

Producto: se espera que sea toxico a los organismos acuaticos. A largo plazo, puede causar efectos adversos en el medio ambiente acuatico.

Persistencia y degradabilidad:

Biodegradacion: se espera que la mayoria de los componentes sean inherentemente biodegradables.

Oxidacion atmosférica: componente mas volatil, se espera que se degrade rapidamente en aire.
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Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

Densidad y/o densidad relativa:
0.82-0.87

Punto de fusién/ punto de congelacion:

Punto de congelamiento N/D
Punto de fusion N/A
Punto de fluidez <-7°C (20°F)

Punto de ebullicién o punto de ebullicién inicial e intervalo de ebulliciéon:
> 149°C (300°F)

Densidad de vapor relativa:

>2a101kPa

pH:

N/A

Viscosidad cinematica:
1.9 ¢St (1.9 mm2/seg) a 40°C — 4.1 ¢St (4.1 mm2/seg) a 40°C

Solubilidad:
Insignificante

Presion de vapor:
>0.067 kPa (0.5 mm Hg) a 20°C

Punto de inflamacion:
>55°C (131°F)

Inflamabilidad:
LEL: 0.6 UEL: 7.0

Limites inferior y superior de explosion/ inflamabilidad:
Limites de inflamabilidad (% aproximado de volumen en el aire): LEL: 0.6 UEL: 7.0
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Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

SECCION N° 5: Medidas de lucha contra incendios
Medios de Extincion Apropiados:

Use niebla de agua, espuma, polvo quimico seco o diéxido de carbono (CO2) para extinguir las llamas.

Medios que no deben usarse: chorro directo de agua

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

Evacue el area. Evite que el producto fluya fuera del &rea controlada por incendio o la dilucién hacia fuentes de entrada, alcantarillados o suministro de
agua potable.

Los bomberos deberian utilizar equipo de proteccién estandar y en espacios cerrados, equipo de respiracion autonomo (SCBA). Utilice agua en rocio
para enfriar las superficies expuestas al fuego y para proteger al personal.

SECCION N° 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental
P

recauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:

Evite el contacto con el material derramado. En caso de requerirse, advierta o evacue a las personas ubicadas en las areas cercanas y a favor del
viento, debido a la toxicidad e inflamabilidad del material.

Consulte la Seccién 5 sobre informacion contra incendios, la Seccidn 2 sobre identificacién de peligros y la Seccion 4 para recomendaciones sobre
primeros auxilios.

Precauciones relativas al medio ambiente:

Derrames grandes: Contenga mediante un dique localizado bastante adelante del derrame para su recuperacion y posterior eliminacion. Evite la entrada
en corrientes de agua, alcantarillados, sétanos o areas confinadas.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:

Derrame en tierra: ELIMINE todas las fuentes de ignicién (evite fumar, la presencia de chispas, destellos o llamas en las areas cercanas). Si puede
hacerlo, sin riesgo detenga la fuga. Todo el equipo que se utiliza cuando se esta manejando el producto debe estar conectado a tierra. No toque ni
camine a traves de material derramado. Evite la entrada a corrientes de agua, alcantarillas, sétanos o areas confinadas. Se puede utilizar un supresor
de vapores. Absorba o cubra con tierra seca, arena o algin otro material no combustible y transfiéralo a recipientes. Utilice herramientas limpias y a
prueba de chispa para recolectar el material absorbido. Derrames grandes: el agua en rocio puede reducir el vapor, pero no evita la ignicion en lugares
cerrados.

Derrame en agua: si puede hacerlo sin riesgo, detenga la fuga. Elimine las fuentes de ignicion. Si el punto de inflamacion excede la temperatura
ambiente en 10°C o mas, cuando las condiciones lo permitan utilice barreras flotantes de contencién y remueva de la superficie mediante desnatado o
con absorbentes adecuados. Si el punto de inflamacion no excede la temperatura ambiente en al menos 10°C, use barreras flotantes para proteger las
orillas y permitir que el material se evapore. Busque la asistencia de un especialista antes de usar el dispersante.

Las recomendaciones para derrames en agua y en tierra se basan en el escenario mas factible para este material. Sin embargo, las condiciones
geograficas, el viento, la temperatura, y en caso de derrames en agua la direccién y velocidad de olas, pueden influenciar en forma importante la accién
apropiada que deba tomarse. Por esta razén, se debe consultar a los expertos locales.

Nota: la normativa local puede prescribir o limitar la accion a tomarse.

PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACION
En el caso de un derrame o emision accidental notifique a las autoridades pertinentes de acuerdo con la normativa aplicable.
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Ficha de Datos de Seguridad
MAX PRO DIESEL

Identidad quimica de Ia
sustancia

Nombre quimico

Combustibles, diésel

n sobre los component

Nambre(s) comin(es},
sindnimo(s) de la sustancia

Nuamero CAS y otros
identificadores dnicos de la
sustancia

'168334-30-5

Numero CAS y atros
identificadores Gnicos de la
sustancia

Concentracién o gama de
concentraciones

~ 130-99%

impurezas

Acidos grasos, aceite, vegetal, ésteres
de metilo

Aditivos estabilizadores que
esien a su vez clasificados v
confribuyan

68990-52-3

1-70%

Etilbenceno

100-41-4

0.1- 1%

Naitaleno

91-20-3

0.1-1%

Aditivo antiestatico no metalico

N/A

2-3 ppm

yhernandezv@primax.com.co

SECCION N° 4: Primeros auxilios

INHALACION

Descripcion de los primeros auxilios necesarios:

Aleje a la persona de la zona para prevenir una exposicién posterior. Quienes proporcionan asistencia, deben evitar su propia exposicion o la de otros.

Use proteccion respiratoria adecuada. Si se presenta irritacién res

ha detenido la respiracion, asista la ventilacién con un elemento mecanico.

CONTACTO CON LA PIEL

piratoria, mareo, nausea o inconsciencia, busque asistencia médica inmediata. Si se

Quitese la ropa contaminada. Limpie frotando la piel expuesta con un limpiador de manos sin agua y contintie lavando completamente con aguay
jabén. Para quienes proporcionan asistencia, eviten la exposicion de ustedes mismos o de otros. Use guantes impermeables. Deseche los articulos
contaminados que no se puedan lavar.
Si el producto se inyecta dentro o debajo de la piel, o en cualquier parte del cuerpo, independientemente de la apariencia del area lastimada o su
tamario, la persona debe ser evaluada inmediatamente como una urgencia quirtrgica. Aun cuando los sintomas iniciales de la inyeccion a alta presion
sean minimos o ausentes, el tratamiento quirdrgico dentro de las primeras horas puede reducir en Gltimas el grado de lesién en forma significativa.

CONTACTO CON 0JOS

Enjuague repetidamente con abundante agua. Si se presenta irritacion, busque asistencia médica.

INGESTION

Busque atencion médica inmediata. No induzca el vémito.

Indicacion de la necesidad de recibir atencién médica inmediata Y, en su caso, de tratamiento especial:

Si es ingerido, este producto puede ser aspirado hacia los pulmones y causar neumonitis quimica. Trate adecuadamente.

Condiciones médicas preexistentes que se pueden agravar debido a la exposicion: contiene solventes de hidrocarburos / hidrocarburos del petréleo; el
contacto con la piel puede agravar una dermatitis existente.
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